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PREFAZIONE

Quest’anno celebriamo la 57* edizione del Premio Andersen -
Baia delle Favole, un appuntamento annuale che continua a rin-
novarsi e ad arricchire ’immaginario di Sestri Levante. Per oltre
mezzo secolo, le fiabe hanno tessuto un universo magico popolato
da maghi e incantesimi, eroi coraggiosi e cavalieri valorosi, bam-
bini audaci e piccoli animali del bosco. Attraverso le loro avven-
ture e disavventure, questi personaggi hanno regalato momenti di
divertimento, paura € commozione a un pubblico composito.

Anche quest’anno, abbiamo ricevuto centinaia di contributi da
tutto il mondo e la selezione delle migliori storie da parte della
giuria del Premio Andersen non ¢ stata un’impresa facile. Le sto-
rie selezionate, raccolte in questo volume, spaziano da avventure
di scarpe slacciate, sogni dimenticati, strani mondi delle anguane,
pupazzi di neve e bambini elettronici, offrendo cosi una varieta di
narrazioni che auspichiamo possano farvi sognare e divertire, ma
anche riflettere.

Racchiudere in poche parole I’essenza di queste storie e i profon-
di legami emotivi tra i protagonisti di questi racconti ¢ complicato,
quasi una sfida. E difficile descrivere in dettaglio le emozioni che
suscitano e 1 sentimenti trasmessi da questi racconti, 1 personaggi
emblematici in cui possono rispecchiarsi sia adulti che bambini, e
le avventure che cattureranno 1’attenzione e faranno trattenere il
fiato a tutti coloro che vorranno immergersi nella lettura.



I1 mondo delle fiabe € un regno straordinario che non smette mai
di sorprendere e di offrire nuove chiavi per aprire le porte della fan-
tasia individuale; rappresenta un patrimonio culturale senza tempo
che continua a nutrire I’immaginazione e a stimolare la creativita.
Con profondo affetto, esorto tutti coloro che sentono la chiamata
della scrittura a non cessare di esplorare e di creare nuove storie e
avventure. E essenziale seguire la propria passione per mantenere
viva la capacita di sognare e di immaginare mondi diversi, per-
mettendo cosi alle future generazioni di lettori di avventurarsi in
viaggi sempre nuovi e affascinanti attraverso le pagine delle fiabe.

Grazie a tutti 1 partecipanti e complimenti ai vincitori, con I’au-
gurio di non smettere mai di scrivere e di inventare fiabe. Buona
lettura!

Francesco Solinas
Sindaco di Sestri Levante

Maura Caleffi
Assessore alla Cultura del Comune di Sestri Levante



FIABA VINCITRICE SEZIONE PICCINI

IL PUPAZZO DI NEVE E LA TROMBA

Classe Fiore Blu
Scuola di Via Cavour
(Saronno — Va)

Schema e ritmo narrativo sono avvincenti e scandiscono con gar-
bo le fasi di una storia tenera sulle difficolta, [’invidia e la colla-
borazione. I personaggi, semplici e ben strutturati, accompagna-
no il lettore in un lieto fine di crescita e fiducia.
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C’era una volta un pupazzo di neve. Come tutti 1 pupazzi di
neve aveva una carota al posto del naso, tre bottoni sulla pancia e
due sassolini al posto degli occhi. Ma era diverso da tutti gli altri
perché il nostro non aveva i rami come braccia,non possedeva cap-
pello, guanti né sciarpa.

Quello che pero lo rendeva speciale era una bella tromba, che
teneva in bocca. Era bella, la tromba, e luccicante ma perfettamen-
te inutile dato che il nostro pupazzo non aveva le mani per poter
schiacciare 1 tasti e da quella tomba uscivasempre solo un unico
suono.

Anzi, piu che inutile, era proprio fastidiosa: lui non riusciva a
smettere di soffiare nel suo strumento e tutti gli abitanti delbosco
si lamentavano di quel suono fastidioso e continuo.

Un bel giorno, di quelli in cui la neve cade abbondante, si ritro-
vO a passeggiare nel bosco un maialino di citta, bello coperto per
non sentire il freddo. Il maialino rimase affascinato da quel pu-
pazzo di neve e decise di fargli un regalo. Mise due rami al posto
delle braccia e vi infilo 1 suoi guanti come mani, gli mise sciarpa
e cappello per tenerlo al caldosotto quella neve che cadeva abbon-
dante dal cielo.

Furono dei regali davvero graditi e preziosi, soprattutto i rami
con 1 guanti: adesso il nostro pupazzo di neve possedevamani e
dita, con cui finalmente poter schiacciare i tasti della sua tromba.

Da quel momento dal suo strumento iniziarono a uscire note
dolcissime che si sparsero ovunque e, in poco tempo, ilpupazzo di
neve si ritrovo di fronte tutti gli abitanti del bosco, venuti a scopri-
re da dove arrivava quel suono delizioso.Rimasero tutti stupiti nel
vedere che era il loro amico pupazzo a suonare cosi bene, fecero
un lungo applauso al musicista fatto di neve.

Da allora ogni giorno il pupazzo di neve si trovava di fronte chi
voleva ascoltare la sua musica.
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La storia del pupazzo di neve musicista potrebbe finire qui, ma
sarebbe troppo facile e allora preparatevi a scoprire checosa suc-
cede tra poco.

La musica del nostro pupazzo di neve non piaceva proprio a
tutti tutti.

C’era qualcuno molto geloso, qualcuno che prima di lui aveva
suonato per il bosco la sua musica: era il vento, che da sempre
passando tra le fronde degli alberi, 1 rami e 1 cespugli produceva i
suoni piu famosi del bosco.

Da quando il pupazzo musicista aveva imparato a schiacciare i
tasti della tromba, nessuno si fermava piu ad ascoltare la sua mu-
sica e le sue note.

I1 vento allora si mise a soffiare forte, sempre piu forte, ma nes-
suno si accorgeva di lui.

Il vento, furioso, decise di fare un dispetto al pupazzo di neve
musicista: aspetto la notte e, sperando di non essere visto dagli
animali notturni, si mise a soffiare con rabbia, a soffiare ancora piu
forte e ancora piu forte, finché riusci a far volare via sciarpa, cap-
pello e soprattutto guanti e tromba dal pupazzo di neve.

Il mattino dopo il bosco si sveglio nel silenzio. Tutti gli animali
corsero a vedere cosa era successo al pupazzo di neve musicista.

Lo trovarono che piangeva, senza piu sciarpa, né¢ cappello né
guanti né tromba.

Si guardarono intorno alla ricerca degli oggetti perduti, ma non
c’era traccia di nulla.

Tutti cercarono di qua, tutti cercarono di 1a, tutti cercarono di
su... Ma di cappello, sciarpa, guanti ¢ tromba nemmeno I’ombra.

Il vento dispettoso aveva soffiato cosi forte che aveva disperso tutto
in giro per 1l bosco e la tromba era finita nel profondo di un burrone.

Per di piu continuava a nevicare, presto la tromba sarebbe stata
sepolta sotto uno strato di neve e nessuno 1’avrebbe piu trovata.
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Il vento era soddisfatto, adesso si che il bosco doveva per forza
ascoltare la sua musica, dato che sarebbe stata I’unica! Gli abitanti
del bosco perd non sembravano accorgersi di quei suoni, impe-
gnati come erano nella ricerca del prezioso strumento, di sciarpa
cappello e guanti.

Il vento si accorse che tutti lo ignoravano e lascio il bosco, of-
feso.

Intanto il picchio, senza volerlo, ritrovo i1 guanti: picchiando sul
tronco col suo becco in cerca di cibo, ecco che dai rami caddero
giu quei bei guanti colorati che erano rimasti impigliati, spinti dal
vento.

L’aquila recupero la sciarpa: scambiandola per un serpente era
scesa in picchiata sperando di aver trovato un buon boccone per
sfamarsi.

Cosi non era, non restava che restituire la sciarpa al pupazzo di
neve, suo proprietario.

Infine il leprotto, che saltellava curioso qua e 1a sulla neve fre-
sca, s’imbatté nel pon-pon colorato del cappello e se lo mise in
testa per portarlo al suo proprietario.

Mancava soltanto da ritrovare la preziosa tromba, ma diventava
sempre piu difficile: stava infatti continuando a nevicare e nevica-
re, quasi sembrava in arrivo una tempesta di neve.

Tutti gli animali si nascosero nelle loro tane e il bosco adesso
era silenzioso. L’unico suono che si riusciva a sentire era ilpianto
del pupazzo musicista, che senza il suo strumento non riusciva a
smettere di piangere.

La talpa allora si offri di riprendere le ricerche, lei che era capa-
ce di scavare gallerie nella terra e nella neve e potevamuoversi con
piu facilita in quella tempesta.

Scavo e scavo, scavo ancora fino a quando in fondo al un burro-
ne, sotto la neve vide un luccichio... ecco la trombaperduta!
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La talpa allora scavo verso 1’alto, per uscire dallo strato di neve
e correre a restituire la tromba al suo proprietario. Finalmente ar-
rivo in superficie, dove intanto aveva smesso di scendere la neve.
Incontro il cerbiatto che correva e saltellava agile tra le rocce ¢ la
neve fresca. Affido a lui il compito di portare la tromba al pupazzo
di neve, visto che erapiu veloce.

I1 cerbiatto prese in consegna il prezioso oggetto e, senza perde-
re tempo, s’incammino verso il pupazzo musicista.

Il pupazzo era davvero felice di riavere la sua tromba tra la boc-
calAdesso si che il concerto poteva riprendere!

Il nostro pupazzo di neve, che era molto intelligente, aveva capi-
to quello che era successo: il vento era invidioso dellasua musica.

Il pupazzo non voleva rinunciare a suonare perd non voleva
nemmeno fare un dispetto al vento.Cosi aveva trovato una solu-
zione.

Mando gli uccelli del bosco alla ricerca del vento per fargli una
proposta: fare una band insieme e suonare una musicaancora piu
bella.

E cosi fu.

Da allora passeggiando nel bosco si puo sentire un concerto per
tromba e vento che fa rizzare i capelli in testa, tanto ebello!

E vissero tutti felici, contenti e... musicanti.






FIABA SEGNALATA SEZIONE PICCINI

LA STORIA DI LILLA

Infanzia Pianengo
IC Sergnano Primo Levi
(Cremona)

Storia di un viaggio, dove i riferimenti simbolici supportano la
protagonista e i vari personaggi nelle fasi narrative ben costruite,

con un crescendo che sfocia in un finale rassicurante sulla gioia e
la forza dell’amicizia.
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In un bel giardino dietro la scuola viveva una famiglia di tarta-
rughe: mamma tartaruga e papa tartaruga. Verso la fine della pri-
mavera la mamma depose le uova.

Scavo tante piccole buche nel terreno, depose al loro interno
quattro uova e le copri con la terra. Nessuno le poteva vedere,
erano al sicuro!

Arrivo estate, il sole splendeva nel cielo e mamma e papa tar-
taruga trascorrevano le giornate mangiando erbetta di campo ed
insalata.

Ma come per magia... in mezzo ai fili d’erba spuntarono le te-
stine di tre piccole tartarughe. Finalmente si schiusero le uova, ma
non tutte... ne mancava una.

Le piccole tartarughe cominciarono a gironzolare vicino a mam-
ma e papa e, a tarda estate, inaspettatamente, si schiuse 1’ultimo
uovo.

Era nata Lilla! Lilla era piccola e non riusciva a vedere i1 gusci
delle sue sorelline tra 1 fili d’erba, si perdeva tra 1 cespugli del
giardino.

Lilla era molto triste € comincio a piangere... la senti una chioc-
ciola che si stava spostando lentamente su una foglia.

«Ciao, 10 sono la chiocciola Rossina. Porto con me la mia ca-
setta, ¢ la conchiglia sulla mia schiena. Sulla mia testa ho due an-
tenne che mi servono per guardare in giro, annusare € assaggiare
le foglie del giardino, sono golosa di trifoglio. Mi piace andare a
spasso quando piove. Quando arriva qualcuno che mi spaventa mi
ritiro nel guscio. Anche tu puoi entrare nella tua casetta a ripararti
quando hai paura!»

«Come ti chiami?» chiese la chiocciola Rossina.

«Mi chiamo Lilla!» rispose la tartarughina.

«Perché sei sola?» domando ancora Rossina.

«Perché ho perso 1 miei genitori.» rispose Lilla.

12
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«T1 atuto 10!» esclamo Rossina «Prova ad alzare la testa!»

Rossina e Lilla, insieme, cominciarono a cercare, quando videro
volare una piccola macchiolina nera che si poso su una foglia.

«E una coccinella...» disse Rossina.

«Si, sono una coccinella e mi chiamo Cuore. Sono un portafor-
tuna con le ali, 1 puntini neri mi aiutano a difendermi dai predato-
ri» disse la coccinella. «Dove state andando?»

Lilla racconto la sua storia, disse di aver incontrato Rossina e di
non riuscire a trovare la strada per tornare a casa.

«Vi aiuto io!» esclamo la coccinella: «lo so volare!»

E aggiunse: «leri ho visto mamma e papa tartaruga vicino al la-
ghetto. Se volete vi aiuto a trovare la strada per arrivarci!» Si mise-
ro in cammino ¢ videro una freccia, Cuore disse a Lilla di seguire
la freccia perché i suoi genitori erano proprio la. Lilla e Rossina
cominciarono a muoversi ma ben presto capirono che avrebbero
dovuto superare un labirinto fatto di cespugli. Mamma e papa tar-
taruga erano oltre il labirinto.

«Ci sono tante strade... quale sara quella giusta?» si chiesero
Lilla e Rossina. Cuore rispose: «lo volo un po’ piu in basso e vi
aiuto a trovarla!»

Avendo seguito la strada indicata dalla coccinella, Lilla ¢ Rossi-
na arrivarono al laghetto ma, purtroppo, mamma, papa e le sorel-
line non erano piu li.

Si erano spostati perché faceva troppo caldo ed erano al riparo
nella loro tana.

Lilla comincio a piangere ma in quel momento senti le ali di un
uccello... era un pappagallo!

«Ciao 10 sono Tommy, sono di tutti i colori come un arcobaleno.
Ho imparato a ripetere le parole degli umani. [ miei genitori vivono
nei paesi caldi, 10 abitavo in una gabbietta molto carina dove c’e-
rano sempre frutta, semini prelibati ed acqua. Ma un giorno hanno

13
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lasciato la porticina aperta ed 1o sono uscito per vedere il mondo. Si
¢ alzato un forte vento che mi ha mandato in questo giardino.»

«Come ti chiami?» domando il pappagallo, «Perché stai pian-
gendo?»

Lilla racconto anche al pappagallo Tommy cosa le era successo e
Tommy disse: «Se volete vi posso aiutare i0. Oggi fa troppo caldo e
sono andate sicuramente a cercare I’ombra della vecchia quercia!»

Lilla singhiozzando rispose: «Ma i0 non so dove si trova la vec-
chia quercia!»

S’incamminarono guidate da Tommy, ma all’improvviso sen-
tirono la voce di una bambina che usci da scuola. La bambina si
chiamava Violetta.

Violetta era una brava bambina che faceva tanti lavoretti, aiu-
tava 1 compagni e le piacevano tanto gli animali perché diventano
amici dei bambini.

La bambina vide solo la tartaruga Lilla e la prese con le mani
per portarla a casa sua.

Quando furono in casa entro la mamma di Violetta e subito le
chiese: «Che ci fa una tartaruga sul tappeto?»

Violetta racconto alla mamma che aveva trovato la tartaruga nel
giardino della scuola e le disse che la tartaruga era cosi piccola ed
aveva tanta fame.

La bambina si diresse verso il frigorifero per prendere I’insalata.

Lilla 1a mangio in un battibaleno perché era affamata ma dopo
poco scoppio in lacrime. Violetta non aveva mai visto una tartaru-
ga piangere e le domando perché era cosi triste.

La bambina non riusci a capire il suo linguaggio. Per fortuna
arrivo Tommy, si poso sul davanzale della finestra e grido:

«Cerca la mamma, cerca il papa; cerca la mamma, cerca il papa;
cerca la mamma, cerca il papa!» Violetta riporto Lilla dove 1’ave-
va trovata e Lilla ricomincio il suo viaggio.

14
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Lilla e Tommy si misero alla ricerca delle loro amiche, anche
Rossina e Cuore cercavano Lilla e Tommy. Cammina, cammina le
videro sopra una foglia bassa.

La tartarughina si asciugo le lacrime perché era felice di rive-
dere le sue amiche. Insieme decisero di trovare la vecchia quercia.

Cuore conosceva una scorciatoia e, in pochi minuti, arrivarono
alla vecchia quercia.

Finalmente Lilla trovo la sua famiglia.

Mamma, papa e le sorelline abbracciarono Lilla perché erano
contenti che era tornata .

La piccola tartaruga abbraccio, salutod e ringrazio i suoi amici
per averla aiutata perché senza di loro non sarebbe riuscita a ritro-
vare la sua famiglia.

Tanto tempo era trascorso ed era, ormai, arrivato 1’autunno. Per
ripararsi dal freddo, le tartarughe dovevano andare in letargo.

Decisero, quindi, di rifugiarsi insieme nella tana vicina alla vec-
chia quercia.

Rossina, Cuore e Tommy salutarono con affetto Lilla e la sua
famiglia ed esclamarono: «Ciao, ciao a tutte! Ci rivedremo la pros-
sima primavera!», con la promessa di incontrarsi proprio li, sotto
la vecchia quercia.

15






FIABA VINCITRICE SEZIONE BAMBINI

LA VITA VA A STRINGHE SLACCIATE

Allegra Traverso e Arianna Pittaluga
(Sestri Levante — Genova)

Con un ritmo brillante e un agile utilizzo del suono delle paro-
le, questa storia veloce e cristallina come un ruscello che scorre
in mezzo a un bosco, riesce a rendere [’avventura di un paio di
scarpette rosse il racconto pieno di delicatezza di persone, vite e
momenti e fa si che il concetto di riutilizzo diventi un passaggio di
testimone pieno di poesia.
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In un alto scaffale, un paio di scarpe si stava a stancare. Sen-
za un amico, senza felicita, sognava di scappare, di trovare la
liberta.

Erano scarpe rosse coi lacci bordeaux, vivevano in un negozio
d’usato da un bel po’. Taglia 31, piede piccino, erano scarpe da
bambino. Nella bottega nascosta, nell’angolino di una via, poche
persone passavano ed entravano con bramosia. Nessuno mai le
notava, la noia le consumava.

Stavano li, nella bottega, tutte attaccate e spiaccicate, ferme ad
aspettare di essere comprate; ma erano un po’ stufe, volevano par-
tire, viaggiare, esplorare e il mondo scoprire.

E un bel giorno, ecco 1’occasione! la finestra che dava sull’an-
drone rimase aperta per un soffio di vento, e con balzo colsero il
momento. Saltarono fuori, rotolando per le scale, attraverso 1’in-
gresso e fino alla strada principale; poi agganciarono le ruote di
una moto, iniziando cosi un viaggio verso I’ignoto.

Partirono per spiagge, montagne e colline, un lungo tragitto per
due scarpe piccine!

Ma nel destino di quelle calzature le stavano ad aspettare pun-
genti avventure. Perché, come presto si vedra, la vita d’ogni gior-
no ¢ piena di sorprese e di difficolta..

Dopo tanto girovagare, le scarpine, che ferme non sanno stare,
si addentrarono in un bel mercato, dove, tra fiori, verdura e pesce
affumicato, videro un signore molto indaffarato. E ad un tratto, una
capriola inattesa e si trovarono nel suo sacchetto della spesa: che
brutta sorpresa!

Il signore le portod a casa e le diede al suo bambino, che ap-
prezzo di buon grado il regalino. Ma il fanciullo, per mestiere,
tirava 1 calci ai bambini di tutto il quartiere. Era dei bulli il ca-
pocannoniere. In piu le scarpe non curava, e le suole sporcava e
consumava.

18
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Le scarpette, preoccupate, dissero con trepidazione: Dobbiamo
cambiare abitazione, non ci troviamo bene in queste zone. Quasi
meglio il negozio desolato, che rompersi le stringhe sul prato!”.

Decisero allora di scappare di nuovo, le poverine, e si addentra-
rono in un carrugio di case e cascine. Ad un certo punto sentirono
una goccia, € poi un’altra ancora, di un bell’acquazzone era pro-
prio I’ora. Si rifugiarono leste nella bottega di un ciabattino: il suo
negozio era caldo e piccolino.

L’artigiano, che si chiamava Martino, le prese e disse loro pian
pianino: “Care scarpette, io vi comprendo, voi avete paura in que-
sto mondo tremendo, un mondo pieno di imprevisti e difficolta,
con gente indaffarata di qua e di la. State tranquille, di voi mi pren-
do cura, vi do una bella sistemata, e vi passera la paura”.

I1 calzolaio cantava allegro di mente: “Un bel fiocchetto alle tue
stringhe, ed ¢ fatto, finalmente”. Le mise poi in una bella confe-
zione, pulite e profumate come non mai, che emozione! Le scarpe,
stupite dal lavoro certosino, dissero con ammirazione al ciabatti-
no: “Grazie di cuore, quanto gentile sei stato! L’amore che ci hai
dato, non verra dimenticato...”. E dal caldo negozio di Martino,
arrivarono a casa di un altro bambino, tutte contente inizialmente,
ma la scena che trovarono le lascid sgomente. Il piccolo, poverino,
con la febbre alta, tossiva, starnutiva e di notte non dormiva: ecco
perché di casa mai usciva.

Penserete: “Che sfortuna persistente, non c’¢ verso di farle con-
tente”. Le scarpe molto deluse si sentivano un’altra volta escluse:
quel bambino, che poverino, stava male da notte a mattino, non
avrebbe avuto tempo per dare affetto anche a un paio di scarpe
perfetto.

C’era una sola soluzione: trovare una cura a questa maledizio-
ne. Ma cercare tra le medicine ¢ difficile davvero, meglio affidarsi
a un medico vero. Le scarpe, anche se stanche, trovarono un me-

19



PREMIO ANDERSEN 2024 SEZIONE BAMBINI

dico sulle pagine bianche: “Pronto, ¢ lei un luminare? Ci serve
qualcuno che il bimbo sappia curare!”.

Cosi il medico si mise in viaggio, e le scarpine si fecero corag-
gio: “Staremo pazienti ad aspettare, qui nello stanzino, mentre il
bimbo sta tranquillo nel lettino, noi ci riposiamo un pochino”.

Alla fine il dottore arrivo e il bambino venne curato: di stare in
salute fu rassicurato. Il mattino dopo si alzo dal lettino, provo le
scarpe e disse: “Mi stanno a puntino!”.

Iniziarono viaggi, corse e salti nel fango, il piccolino non era
mai stanco. Partite al pallone e corse e maratone, slanci in altalena
e scivoli di schiena!Passarono giorni, giorni felici come quelli che
passi con 1 tuoi amici. Pure le stagioni passavano in fretta, estate,
autunno, inverno e primavera, come una saetta. Pero con le scarpe
sempre indosso, il bimbo diventava ogni giorno piu grosso. Finché
le scarpe divennero strette e dentro a un mobile finirono costrette.

Al buio del cassetto le scarpe pensavano: “E un dispetto, non ci
ha davvero amato, era meglio stare nel negozio abbandonato! Mai
piu una luce, mai piu una corsa, solo un ragno e la mufta di quella
borsa. Ci ha lasciato, ci ha dimenticato, diventeremo vecchie nel
cassetto dell’usato”.

Senza un amico, senza felicita, sognavano ancora di scappare,
di uscire da quel cassetto la. Possibile tanta malignita? Forse si di-
venta cattivi con I’eta. Forse che I’amore ha una durata? E il cuore,
passato il tempo, si chiude a doppia mandata?

No, non ¢ cosi, la storia non finisce qui. Il bambino diventato pa-
pino, ha ora in serbo una sorpresa per ciascun scarpino. Cosi pren-
de la carta e il nastro da fiocco e apre il cassetto con uno schiocco.
Avvolge le scarpe, fa un pacco dono, e a lor sussurra “siete il paio
buono”.

Si, regala le scarpe al proprio figlio, ma non crediate sia I’ultimo
miglio. Dallo scaffale al bambino ingrato, dal ciabattino al cuore
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spezzato, eppure in fondo nel cuore la speranza han sempre colti-
vato. Direte voi: “Ma quanto hanno aspettato!”.

Non importa, ¢ questa favola ve 1’ha pure spiegato: la vita ¢
un’avventura, la paura ¢ solo la vita vista dal lato sbagliato. Ma
non si puod sempre scappare. Vivere significa accettare di toccare
un giorno il cielo con un dito, I’altro il fondo del mare. Meglio
rimanere, un po’ sperare, ¢ della vita ogni momento assaporare.
Trovare un amico ¢ come trovare un forziere, uno scrigno pieno di
gioia, allegria e a dir poco... fantasia!
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L’ASSISTENTE DEL LEONE

Classe 3°A
Scuola primaria Rosalba Carriera
(Roma)

Nella foresta in subbuglio perché tutti vogliono diventare il nuovo
assistente del grande re leone e cercano di apparire al meglio fi-
nendo per perdere di vista chi sono veramente, il vero vincitore é
chi non teme il giudizio degli altri e sa mantenere fede a sé stesso.
Ecco un messaggio importante che per arrivare al cuore trova una
forma divertente e piena di ironia.
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Nella foresta tutti gli animali, grandi e piccoli, vivevano in pace
e in armonia rispettandosi tra loro senza inimicizie. Il capo era sua
massima altezza il leone, per la precisione, Leone Ottone Secon-
do, rispettato e temuto da tutti. Ottone era un leone imponente:
zampe massicce, chioma faraonica sempre perfettamente compo-
sta, aspetto aristocratico. Era un re molto fanatico, si dedicava so-
prattutto al benessere del proprio corpo piuttosto che alla caccia
delle prede, attivita sicuramente piu dura e faticosa. Grazie alla
scimmia Lionella, la sua brava assistente addetta alla cura dell’im-
magine, Ottone era sempre in ottima forma: ben curato, profumato
e pettinato. Sapeva come camminare, cosa mangiare € cosa non
mangiare, a quale fiume dissetarsi, sotto quale baobab riposare, e
perfino quale posa assumere mentre osservava la sterminata fore-
sta dall’alto, insomma seguiva per filo e per segno tutti i consigli
della sua fidata assistente. Un brutto giorno Lionella si ammalo
gravemente tanto che fu costretta ad abbandonare il suo re, ormai
non aveva piu le forze necessarie per consigliarlo alla perfezione e
seguirlo in ogni angolo della foresta. Il re, nel giro di poco tempo,
divenne irriconoscibile: magro, pallido, nervoso; la bella chioma
st trasformo in un mucchio di peli secchi, aveva gli occhi incavati
e passava le giornate senza cibo e le notti senza sonno.

Devo trovare subito un rimedio prima che diventi un cadavere
ambulante. — si disse. — E’ giunta 1’ora di far valere la mia dignita!
— ripeté, e convoco una riunione.

— Miei amati sudditi — comincid con voce tremolante — vi ho
convocati per cercare insieme a voi una soluzione al mio proble-
ma. — Mentre parlava arricciava il naso moccioloso e si sistemava
nervosamente la corona che ora pendeva a sinistra, ora a destra,
tanto gli si era rinsecchito il capo. Prosegui: — Come sapete, la mia
preziosa Lionella si ¢ ammalata e mi ha lasciato, mi ha lasciato
solo, indifeso, sconsolato, disperato direi! Ha sempre deciso tutto
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lei per me, dunque, capite bene, mi sento un pesce fuor d’acqua!
Un re senza corona, un leone senza potere.

Tutti gli animali, alquanto perplessi nel vedere il loro capo ri-
dotto in quello stato, urlarono: — Ti aiuteremo noi maesta!

Bene! — prosegui Ottone — la prima cosa da fare € cercare un
degno sostituto immediatamente.

A quelle parole gli animali cominciarono a tirar su la testa per
rendersi ben visibili , qualcuno alzava la zampa per offrire la pro-
pria candidatura, qualcun altro si dimenava insistentemente, c’era
chi calpestava il suo vicino, chi urlava, chi saltava....insomma si
sollevo una tale baraonda che il re fu costretto ad emettere uno dei
suoi potenti ruggiti. A quel punto calo il silenzio ¢ il leone annun-
c10: — Sara un concorso a stabilire chi dovra meritatamente consi-
gliarmi oltre che godere della mia gloriosa compagnia. Il succes-
sore dovra avere un aspetto piacevole, dovra essere la mia ombra,
dovra giurare fedelta eterna e dovra avere una sua dote espressa ai
massimi livelli.

Tutti gli animali esplosero in un potente tumulto tanto che I’in-
tera foresta rimbombo come scossa da un terremoto. Ovviamente
ognuno sperava di diventare ’assistente del leone , un incarico
prestigioso , una botte di ferro che significava protezione e rispet-
to. E fu in quel momento che la tranquillita della foresta ebbe fine,
tutti cominciarono a spiarsi, ad agire di astuzia, a essere invidiosi
I’uno dell’altro cercando di scoprire i1 preparativi di questo o di
quell’altro. La posta in gioco era molto importante percid nessuno
aveva intenzione di farsela scappare, a costo di ricorrere anche a
qualche mezzuccio. In fretta e furia tutti gli animali mandarono
la propria candidatura al leone, soltanto la iena fu esclusa perché
considerata brutta e goffa, avrebbe offuscato la bellezza del leone,
inoltre non aveva una sua dote da esaltare. Cosi ognuno si diede da
fare segretamente alla ricerca di trucchetti e furbizie per esprimere
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al meglio le proprie doti: chi la bellezza, chi la forza, chi I’elegan-
za, chi la potenza. L’elefantessa penso: — lo mettero in mostra la
mia bella proboscide, una dote che solo io vanto di avere! — e si
allontano dalla foresta per tonificare la sua proboscide stando in
ammollo nelle acque del fiume, al di 1a della foresta . La giraffa da
giorni era presa dalle operazioni di lucidatura del suo lunghissimo
collo. — L’eleganza del mio collo non ha uguali, io svetto sopra
chiunque altro, io sono il faro della foresta , il mio asso nella mani-
ca sara senza dubbio I’altezza che significa anche sicura bellezza!

La zebra penso: — Solo 1o sono in grado di mimetizzarmi meglio
di chiunque altro e potro allertare il re quando avvisterd un peri-
colo.

Pero si rese conto che il suo mantello era alquanto sbiadito al-
lora ando dal tintore, Gaetano il tucano, per farsi dipingere altre
strisce nere. La serpentessa era convinta di essere lei la piu meri-
tevole , strisciava con tale grazia e sibilava con tale armonia che
avrebbe fatto di sicuro colpo sul re . Cosi decise di prendere lezio-
ni di danza del ventre per apparire piu sinuosa durante la sfilata.
Il coccodrillo puntava sulla forza della sua dentatura per questo si
reco dall’orango, Battista il dentista, per farsi affilare i denti e con
I’occasione si fece incollare un dente finto dove mancava.

La tigre voleva far valere tutta la sua potenza e per I’intera setti-
mana prese lezioni di ruggito dal cugino Gherardo il leopardo per
perfezionare soprattutto I’estensione della voce. Giunse il giorno
tanto atteso. In prima fila si sistemo il leone che era I’'unico membro
della giuria. La giraffa inizi0 la sfilata ancheggiando a destra e a si-
nistra come una modella, ma mentre sventolava fiera il lunghissimo
collo, fu colpita da un improvviso torcicollo e cosi il collo prese
una strana forma a serpentina. Dopo arrivo I’elefantessa che, sicura
di sé, mostrava a tutti la turgida proboscide ma ecco che, mentre
salutava il leone, un getto di mocciolo schizzo dalla proboscide e lo
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annaffio dalla testa alle zampe. Il leone, fuori di s¢, si ritrovo la folta
chioma completamente impiastricciata. Venne la volta della cocco-
drilla che, soddisfatta delle figuracce delle amiche che I’avevano
preceduta, sfilo ghignando e mettendo in mostra la scuderia di denti
appuntiti e bianchissimi. Ma proprio mentre sorrideva al cospetto
del leone, sputacchio il dente finto che si conficco nella chioma del
re. La zebra, sicura di vincere, dopo la sfilata ando dal leone a strin-
gergli la zampa ma la tinta, non completamente asciugata, lascio il
segno e cosi il leone si ritrovo la zampa a strisce nere. Venne il turno
della serpentessa che comincio a sfilare avvolgendosi in spire cosi
tortuose che formarono un intricato groviglio tanto che si immobi-
lizzo completamente e dovettero portarla via in quattro. Per ultima
sfilo la tigre, ormai la candidata alla vittoria. La tigre, con grande
spavalderia si fermo davanti al leone pronta ad emettere il micidiale
ruggito, ma il verso si blocco e rimase imprigionato in gola, dopo le
tante lezioni la poveretta perdette la voce. Insomma, tutti gli animali
che sfilarono fecero delle gran figuracce, il leone spazientito si alzd
per andare via quando fu bloccato da un richiamo.

— Ci sono ancora 10, sua maesta! Ecco, permettetemi di sfilare,
vi prego!

Era la iena che era rimasta per tutto il tempo nascosta dietro un
cespuglio. Tutti esplosero in una rimbombante risata e si alzarono
voci di disaccordo da piu parti:

— Vattene via!

— Quale sarebbe la tua dote, sentiamo?

— Brutta come sei vuoi essere 1’assistente del nostro re?

— Non ti vogliamo tra noi, smamma!-

I1 leone, con un altro potente ruggito, zitti gli animali che prote-
stavano e incuriosito acconsenti facendo cenno con la testa.

La iena, al settimo cielo per la contentezza, comincio a sfilare
sulla passerella accompagnata da una risatella buffa che man mano
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diventava sempre piu contagiosa tra gli animali presenti. In breve
nella foresta scoppid un boato di risate, tutti ridevano pancia all’a-
ria e perfino il leone, nonostante le malcapitate vicende, lancio
un allegro ruggito. Finalmente Ottone Secondo aveva ritrovato il
piacere di ridere e con le lacrime agli occhi proclamo la iena vinci-
trice del concorso: — Mia cara, sei stata fedele alla tua natura senza
inutili imbrogli e sotterfugi percio premio la tua lealta.

La iena divenne I’assistente del leone e tra una risata e 1’altra, lo
accompagno fedelmente fino alla fine dei suoi giorni.
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UN SOGNO DIMENTICATO

Gabriele Ongarelli
(Borgonovo Val Tidone — Piacenza)

Motivazione: In un microcosmo vivacemente descritto, un alveare,
e perfettamente adatto a trattare temi universali, la narrazione
segue [’evoluzione della protagonista, che da giovane ape sogna-
trice, insicura e condizionata dai pregiudizi della sua societa, di-
venta coraggiosa esploratrice del mondo esterno, scoprendo se
stessa e trovando la forza di seguire la sua vera vocazione.

Tale percorso di consapevolezza e crescita e presentato con una
sensibilita che permette al lettore di identificarsi con la protagoni-
sta e di riflettere sulle proprie esperienze e aspirazioni. La fiaba si
distingue per la sua capacita di intrecciare una trama coinvolgen-
te, tratteggiata da descrizioni sensoriali, con un messaggio attua-
le, nel tempo pregno di incertezze e paure in cui viviamo.
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C’era una volta, in un alveare dell’Agro Pontino, un’ape di
nome Sonia. Lei, fin da quando era piccola, immaginava che un
giorno sarebbe diventata un’impollinatrice, tanto che, ogni notte
sognava di svolazzare tra un fiore e I’altro, annusare il profumo di
ogni pianta, librarsi e sentire I’aria che I’avvolge per poi guardare
il tramonto del sole. Perd sua madre le diceva che non lo sareb-
be mai diventata, perché non era abbastanza brava a volare e non
avrebbe avuto il fegato per affrontare il mondo esterno. Allora So-
nia ogni volta pensava: — Beh, io il coraggio ce I’ho, e se non sono
abbastanza brava a volare mi posso allenare. -Ma non raccontava
niente a sua madre per paura della sua reazione. Arrivo il giorno
in cui bisognava scegliere cosa si voleva diventare, cosi la nostra
amica si reco agli uffici d’assunzione e si mise in fila. Quando fu il
suo turno disse all’impiegato: — Buongiorno mi piacerebbe... — Il
signore la interruppe e le disse: — Alt! Lei come si chiama?—

— Sonia, ma 10 volevo...

— Calmal! Altezza prego.

— Un centimetro e mezzo, pero... — E cosi via, 'impiegato le
fece domande sui suoi gusti e sulle sue misure, poi si fermo un
attimo, penso, e questo fu il suo verdetto: — Lei puo fare I’operaia,
la guardiana o la tata per le larve. Quale sceglie? Sonia, un po’
disorientata e titubante gli rispose: — Insomma, cosi su due zampe
non saprei cosa dire...

— Senta, qua ci vogliono idee chiare! Torni domani, quando
avra preso una decisione. — L’apetta, tornd a casa con le speranze
infrante, pensando che sua mamma avesse ragione. Quando quella
sera si addormento fece lo stesso sogno ricorrente, se non per il
fatto che era cambiato il finale: al posto di guardare il tramonto,
fu scortata dalle guardie dell’alveare, e fu costretta a lavorare tut-
to il giorno come operaia, guardiana o tata per le larve, mentre
guardava le impollinatrici volare. La mattina seguente, dopo aver
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fatto colazione, si diresse di nuovo agli uffici. Mentre camminava,
pero, le frullava in testa questo ragionamento: — Qui nell’alvea-
re non posso stare tanto tempo senza lavorare, ma a me ne serve
molto per pensare. E se scappassi? E se mi avventurassi nel mon-
do esterno? In fondo ¢ quello che ho sempre desiderato e tornerd
quando avro scelto, si! Perfetto! — Cosi I’apetta torno a casa, mise
nello zaino qualche vasetto di miele, se lo mise sulle spalle e parti.
Stava per uscire, ma doveva stare attenta a non farsi vedere dalle
guardie, allora fece scattare 1’allarme incendio nel reparto tostatu-
ra e in questo modo le api poliziotte lasciarono la postazione per
accorrere sul posto. In quel momento Sonia corse piu velocemente
che poteva, sbatté le ali, prese il volo e per la prima volta nella
sua vita, usci finalmente dall’alveare. Viaggio per un tratto molto
lungo, vedendo in lontananza delle bellissime e soffici colline, una
grande citta e dei meravigliosi campi fioriti dai mille odori. A fu-
ria di volare, si stanco e pensando di essere ormai irrintracciabile
dall’alveare, si poso su un fiore e apri un vasetto di miele. Saziata,
si rimise in cammino. Da lontano, sentiva qualcuno fischiettare
con ritmo, qualcun altro marciare, altri scavare e cosi Sonia penso:

— Ci sara davvero una base militare? — Curiosa, ando a vedere:
segui il suono, scosto 1 fili d’erba e trovo un imponente formicaio.
Tutti 1 suoni si spiegarono: vide una formica che teneva il ritmo di
marcia fischiettando per delle altre che stavano trasportando una
pigna, altre stavano scavando dei tunnel per espandere il formica-
10. Una di queste gli si avvicino e le disse: — Buongiorno apettina,
ti sei persa? —

— No, grazie, ecco... sono volutamente uscita dall’alveare per-
ché voglio scoprire cosa sono brava a fare e quindi quale sara il
lavoro della mia vita!

— Quindi vorresti fare un po’ di pratica?

— Si.
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— Allora seguimi! — Cosi fece. La porto, dopo una lunga chiac-
chierata a quello che sembrava essere un cantiere e prima di en-
trare, le fece mettere un elmetto fatto con il guscio di una noce e
le spiegd brevemente le norme che doveva rispettare. La formica
si posiziond vicino a una parete in fase di costruzione e le chiese:
— Adesso osserva attentamente ma, prima di tutto mi passeresti
gentilmente quel sacco di terra e quel martello 1i in fondo?

Sonia glieli passo, pero, per sbaglio fece cadere il martello sulla
zampa della sua amica che urlo dal dolore.

— Mi dispiace, non volevo farti del male! — disse 1’apetta ram-
maricata.

— Non fa niente, gli incidenti sul lavoro capitano — rispose la
formica indolenzita per poi continuare: — Comunque, ora ascolta:
per costruire un buon muro bisogna impregnare della terra argil-
losa con un po’ d’acqua e compattare il tutto con dei colpi di mar-
tello, provaci tu.

Sonia, con le zampe tremanti, apri il sacco di terra, ne prese un
po’, ne fece una pallina, ci verso su qualche goccia d’acqua, mise
I’intruglio sulla parete e comincio a martellare.

— Ferma! Lo stai facendo con troppa forza, finirai per... — Una
crepa in continua espansione apparve sul muro, raggiunse delle
travi portanti e... CRASH! Tutta la struttura costruita venne giu.

— Ferma! Sei in arresto! — gridarono due formiche poliziotte
correndo verso di lei.

— Scappa presto! — le disse la sua amica dandole una spinta.
Cosi allora Sonia prese una rincorsa, sbatté le ali e parti facendo
ciao, ciao con la mano alla formica operaia. Mentre volava pensa-
va fra sé e s€: — Adesso sono sicura che non potrd mai diventare
ape operaia, a meno che non voglia fare altri disastri architettonici.
Mi restano altre due possibilita sulla lista, ce la posso fare. — Dopo
un po’ che era in aria, vide, sotto una grande foglia, un ragno che
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stava appeso alla sua tela, e penso che 1’avrebbe potuta aiutare a
testare la sua pazienza da possibile guardiana. Lei gli atterro vicino
e, con voce soave gli disse: — Signor Whisky, le posso parlare? —

— Ancora questa paranoia che tutti i ragni si chiamano Whisky!

— Mi scuso non volevo offenderla, come si chiama? —

— Luigi Vincenzo Claudio Secondo, ma mi puoi chiamare Gigi.

— Va bene Gigi, volevo chiederti se potessi testare la mia pa-
zienza, visto che stai tutto il giorno ad aspettare che qualcosa entri
nella tua tela.

— D’accordo, lo faro, mettiti li e aspetta come me.

— Solo?

— Come solo? Guarda che ci vuole una grande capacita a stare
fermi a non fare niente! — L’ apetta cosi segui I’ordine. Gia dopo
due minuti Sonia non ce la faceva gia piu: le sue zampe e le sue ali
continuavano a tremare come delle foglie, 1 suoi occhi continua-
vano a fissare sempre nuovi obbiettivi. Dopo altri cinque minuti
inizio a sudare, il suo viso prese un’espressione terrificante e il
ragno, guardandola le chiese: — Va tutto bene? — Lei come risposta
lancio un urlo e fece un salto olimpionico, restando incastrata nella
ragnatela, poi, dimenandosi, spezzo un filo, € in questo modo si ca-
tapulto lontano, lontano schiantandosi sul tronco di un albero a cui
si aggrappo. Dall’alto, vide una mamma coccinella e 1 suoi piccoli
che giocavano. In quel momento capi che avrebbe potuto vedere
la sua bravura relativa al lavoro di tata, la sua ultima speranza. Le
st avvicino per poi dirle: — Buongiorno signora, le serve una mano
a badare ai suoi cuccioli? — Lei le rispose: — Si grazie, non ce la
faccio piu, ti dispiace se vado in casa a schiacciare un pisolino?

— Certo, nessun problema! — Cosi la coccinella entro, ma ap-
pena Sonia si giro, si accorse che tutti 1 piccoli se ne erano andati.
Non esitd un secondo a correre per cercarli. Alcuni si erano arram-
picati su un fiore e a loro disse: — Scendete o vi farete male!
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— No, non vogliamo! — Risposero. Altri, invece, vide che stava-
no facendo avanti e indietro su un filo d’erba sopra a un ruscello:

— Tornate indietro! — Loro non le diedero neanche un cenno. So-
nia era disperata, ma la cosa si aggravo quando un piccolo cadde
nell’acqua, facendo uno strillo cosi acuto da svegliare sua madre.
Quest’ultima usci frettolosamente di casa, si guardo intorno, capto
la posizione di suo figlio e di corsa lo ando a salvare, recuperando
anche gli altri. Dopo avergli dato un’asciugata, la mamma si giro
verso 1’ape e le ando in contro dicendole: — Mi ero fidata di te, ma
hai rischiato che il mio piccolo annegasse!

— Mi perdoni, non volevo che capitasse...

— La cosa che ti capitera, perd, non sara un incidente! — Nel
frattempo Sonia aveva tagliato la corda. Poi a una distanza di cir-
ca cento metri, si sedette su una roccia e in lacrime penso: — Non
sono brava a niente, nell’alveare non ho un futuro e ho deluso tutti!
— Da li a poco le si avvicind una bellissima farfalla di color blu e
rosso, diede una carezza a Sonia, asciugandole le lacrime. Dopo
aver visto che I’ape si era tranquillizzata le chiese con voce tenera:
— Tesoro, mi puoi dire cosa ti € successo?

— Il mio alveare mi aveva dato una lista di lavori che avrei po-
tuto fare, ma provandoli ho capito sono una buona a nulla!

— Ma queste professioni ti piacevano?

— Ora che mi ci fai pensare... no.

— Ma allora a prescindere, se qualcosa non combacia con i tuoi
gusti, non ti uscira mai bene.

— Allora cosa devo fare per cambiare mestieri?

— Per esempio potresti mostrare come hai gestito il mondo
esterno per diventare... un’ impollinatrice!

Dopo questo messaggio, la farfalla salutd e se ne ando, segui
anche Sonia che torno di corsa all’alveare. Una volta giunta, sen-
za pensare alle guardie, ando dalla regina, si inchino davanti a
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lei e comincio a parlarle: — Maesta, mi scusi, ma devo parlarle. 11
giorno in cui dovevamo scegliere la nostra professione, mi ave-
vano proposto il ruolo della guardia, dell’operaia e della tata, ma
nessuno di questi lavori mi piaceva, ma pensai che quelli fossero 1
lavori per me, dimenticando che il mio sogno era quello di diven-
tare un’impollinatrice. Cosi sono scappata per capire quale fosse
il lavoro piu adatto a me, con risultati negativi ma, senza volere,
avevo affrontato il mondo esterno, come una perfetta ape impolli-
natrice. Quindi le cose che ci riescono meglio, sono quelle che ci
piacciono di piu...

Due guardie la portarono via, senza farle dire una sola parola.
Quella notte la regina ripenso a quello che gli aveva detto Sonia, e
il giorno dopo ci fu una nuova legge, che citava: — Ogni ape ha il
diritto e il dovere di scegliere liberamente la propria professione.

Per tutte le api questa fu una grande svolta che le rese molto
felici. Sonia, oltre ad essere diventata impollinatrice, sapeva che
aveva contribuito al cambiamento, era anche riuscita a sfatare tut-
te le credenze di sua madre e, soprattutto, aveva ritrovato il suo
s0gno.
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SOPRA LE RIGHE

Eleonora Traverso
(Alessandria)

La fiaba viene premiata per l’originalita con cui il tema al centro
della storia, ovvero il contrasto tra rispetto delle regole e liberta
di uscire dagli schemi, viene affrontato. L azione si svolge nel pa-
ese della Musica dove regna una perfetta armonia, dove ogni nota
sa qual e il suo posto e dove tutto e melodico, fino a che un giorno
una nota decide di uscire letteralmente dal pentagramma...

La giuria ha apprezzato in particolare: lo sviluppo della fiaba che
risulta un invito ad accogliere il cambiamento, e la coerenza del
linguaggio, che rimanda all’universo sonoro (nomi di strumenti e
di generi musicali, rumori, onomatopee...). E, infine, piaciuto il
coinvolgimento diretto del lettore chiamato nel finale a sua volta a
provare [’esperienza di andare un po’... sopra le righe.
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Nel paese della Musica, tutto procedeva in perfetta armonia.

Le note nere correvano sicure di s¢ sul pentagramma. A volte
si scontravano con quelle bianche, piu lente e riflessive. “Forza,
pigrone!”, sghignazzavano superandole.

Le note bianche non ci badavano: sapevano bene che la loro
calma era indispensabile per creare una sinfonia soave. C’erano
note vivaci che amavano saltellare sulle righe del pentagramma;
altre, invece, preferivano infilarsi negli spazi. “Non c’¢ nulla di piu
sgradevole di uno spazio vuoto”, ripetevano in coro.

Le note erano diverse in tante cose, ma ognuna di loro posse-
deva la chiave per creare la melodia perfetta. Ciascuna conosceva
alla perfezione il suo posto e mai si sarebbe azzardata a cambiarlo.

Grazie alla loro precisione, 1 violini, i flauti e 1 pianoforti sape-
vano sempre cosa fare.

C’erano pero altri strumenti come la batteria, chiassosa e imper-
tinente, o il sassofono, piu profondo e intellettuale, ai quali quella
disciplina proprio non piaceva.

“Queste regole sono cosi noiose!”, protestava la batteria. “Suo-
niamo sempre le stesse canzoni”, brontolava il sassofono. Gli altri
strumenti non si curavano del loro malcontento.

“Queste melodie sono tradizione per il nostro paese e non
possiamo certo inventarne di nuove cosi dal nulla”, tagliava
corto il pianoforte, agitando il pedale. Rivolgeva loro un’oc-
chiataccia e proseguiva a leggere gli spartiti in compagnia dei
suoi amici.

Accadde un giorno che, una nota appena nata, decise di uscire
dal pentagramma. Si aggancio a un piccolo, nero puntino e volo in
alto, 1a dove nessuno riusci piu a vederla. Nel paese della musica
riecheggio un profondo DOOONG e un acuto STRIIING, prima
che tutto si fermasse.

“Che strazio!”, urlo il violino agitando 1’archetto.

38



PREMIO ANDERSEN 2024 SEZIONE ADULTI

“Mai udita una simile stonatura”, argomento il flauto. “Non ¢
affatto male”, rifletté la batteria.

Presto si scateno il caos. Gli strumenti cominciarono a incolpar-
st a vicenda, ricercando quello piu scordato. Un violino, partico-
larmente arrabbiato, punto ’archetto contro un flauto.

“E’ lui 1l colpevole!”, sbraitd. “L’ho visto confabulare con suo
cugino sassofono”. Il flauto si rinchiuse nella sua custodia sin-
ghiozzando.

“B-bugia”, balbetto. “N-non parlo da anni con mio cugino!”

Il trambusto piu grande si verifico tra i pianoforti: 1 tasti bian-
chi incolparono quelli neri di produrre melodie troppo tristi, e
quelli neri accusarono quelli bianchi di creare accordi troppo fe-
lici.

Intervenne cosi Re Bemolle, che era un sovrano bizzarro ma
anche molto saggio. Nonostante il suo aspetto severo, Re Bemolle
comprendeva 1 bisogni di tutti. Anche lui, infatti, amava suonare
sia melodie tristi che quelle felici e, a volte, quando nessuno lo
osservava, si ritirava nella sua cameretta per improvvisare valzer
e ballate. Re Bemolle viveva da lungo tempo nel paese della Mu-
sica e sapeva bene che alcuni generi musicali non erano mai stati
accettati dai precedenti sovrani.

Osservando lo scompiglio scatenatosi nelle strade, decise che
nel suo paese era giunta I’ora di attuare un cambiamento. Si posi-
ziono all’inizio di un pentagramma e richiese 1’attenzione di tutti
gli strumenti.

“Forse, abbiamo tutti bisogno di una pausa”, si limito a dire con
tono pacato.

Fece un cenno a tre piccoli rettangoli bianchi, che subito balza-
rono sul pentagramma provocando un profondo silenzio. Gli stru-
menti chiusero gli occhi e, per la prima volta, ascoltarono suoni
mai uditi prima d’ora: il fruscio delle foglie, il ticchettio di una
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goccia di pioggia sulla cassa del tamburo, il fischio del vento che
attraversava una nuvola.

In quella calma, la piccola nota appena nata fece capolino
dall’alto del pentagramma e si sgranchi la voce.

“M-mi chiamo Croma”, balbetto. “E non mi piacciono né righe
né spazi. lo voglio volare in alto, scoprire I’inesplorato, giocare
libera con pause e puntini!”.

Alcuni strumenti si guardarono perplessi: non si era mai udito
qualcosa di simile nel loro paese.

La batteria e il sassofono, invece, si misero a giocare con Cro-
ma. Improvvisando, crearono una melodia completamente nuova:
era frizzante e gioiosa, ma anche delicata e commovente come una
goccia di rugiada. Re Bemolle applaudi sonoramente e si uni al
vortice di canti e danze.

Da quel momento, il paese della Musica fu riformato e, pian
piano, comparvero nuovi posti: Via del Blues, Vicolo del Jazz e
Parco Punk. La batteria e il sassofono invitarono nelle loro im-
provvisazioni strumenti che, da tempo, pensavano di essere stati
dimenticati. C’erano ocarine paffute, xilofoni sdentati, armoniche
malinconiche e un po’ arrugginite.

Ogni tanto Croma si perdeva, sparendo nel bianco del foglio, e
gli strumenti la seguivano stonando e ridendo. Non esistevano piu
melodie troppo felici, troppo tristi o troppo stonate, ma solo com-
posizioni che facevano sentire ogni strumento libero di esprimersi.

Forse vi sembreranno un po’ sopra le righe ma sono sicura che,
se provate a indossare le cuffie e danzare a occhi chiusi, vi sentire-
te, per un attimo, proprio come loro.
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LEO E I’INTRUSO

Daniela Calamai
(Pisa)

L'urgenza, anche drammatica, dell’attualita entra nel mondo in-
cantato delle fiabe: e cio che accade in questa storia che parla di
migranti climatici, di coloro che si spostano da luoghi resi inabi-
tabili e inospitali dai cambiamenti del clima. Proprio per questo
taglio moderno e attuale la giuria ha scelto di segnalare la fiaba
come meritevole.

1l protagonista, Leo, é un cane simpatico e socievole a cui piace
andare al parco e giocare con altri amici cani, quando pero vede
minacciato il suo mondo da un “intruso’ all’inizio si mette sulla
difensiva poi prova con successo a trovare un terreno d’incontro.

All’interno di una struttura narrativa classica, che vede partire
da una situazione di equilibrio, passare a una di disarmonia per
approdare, infine, a un nuovo equilibrio, la fiaba veicola messaggi
importanti per i bambini (di convivenza pacifica, di collaborazio-
ne, di comprensione reciproca) che [’autore ha scelto di render
espliciti anche nella morale finale.
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Leo apri a malapena un occhio, poi I’altro e allungo6 le zam-
pe in aria. Gli piaceva dormire a pancia all’insu, con la schiena
affondata nel cuscinone, percid si domando perché lo avessero
svegliato...forse doveva uscire?...era 1’ora della passeggiatina po-
meridiana? Non che ne avesse grande voglia, in fondo in casa si
stava bene al calduccio, ma si sforzo per non dispiacere al suo
umano che, tenendo in mano il guinzaglio, sfoderava un sorri-
sone convinto che Leo non aspettasse altro. Cosi uscirono. Una
volta fuori Leo si sveglio di colpo al contatto con 1’aria fresca
e frizzantina. Adorava quei pomeriggi autunnali quando ancora
non era troppo freddo e il sole gli riscaldava il lungo pelo biondo,
e amava infilare il tartufo nei mucchi di foglie secche e inebriarsi
di odori, colori, sapori di bosco, di fungo, e di...un’attimo pero!
Cappero! Leo alzo di colpo il naso in aria ¢ comincio ad annusare
frenetico in tutte le direzioni. “Questo ¢ un odore strano” penso
sospettoso” non € un odore del mio parco, né dei cani che vivono
in zona, ormai li conosco tutti: dalla Jack Russell pazzerella che
gioca solo con 1 sassi, al Rottweiler dallo sguardo minaccioso che
poi condivide la palla con tutti, al meticcio bianco e nero con cui mi
sono picchiato piu volte. No, questo € nuovo! Questo ¢ diverso!”.
Leo continuo la passeggiata sospettoso, annusando alberi, siepi,
lampioni e panchine, convincendosi sempre di piu che un estraneo
avesse invaso il suo viale, il suo parco, il suo mondo. Rientrd a
casa pensieroso € non scodinzold nemmeno quando I’'umano gli
porse una bella ciotola d’acqua fresca ed un’altra molto appeti-
tosa con la pappa serale; bevve e divoro tutto in due minuti e poi
st sdraio nella cuccia con I’intenzione di farsi una bella dormita.
Ma non riusciva ad addormentarsi, si girava e rigirava, scavava
nel cuscino, masticava la copertina di pile rosso, proprio quella
bella soffice che gli avevano regalato a Natale, perché la sua fami-
glia metteva sotto 1’albero per lui ogni anno una copertina nuova,
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che poi immancabilmente non durava fino al dicembre successivo.
Pensa che ti ripensa, prese una decisione: avrebbe investigato sul
misterioso odore, avrebbe scoperto I’intruso e 1’avrebbe costretto
a lasciare il suo territorio. “Senno” si disse Leo “a cosa ¢ servito
spisciacchiare per anni per marcarlo se poi arriva un estraneo € me
lo ruba!”.

Convintissimo del suo piano, Leo aspetto la sera e che il resto
della famiglia andasse a letto e quando fu sicuro che tutti dormis-
sero (lo capi dai vari russare che riusciva a sentire € a riconoscere a
chi appartenessero) si infilo nella porta basculante e scappo fuori.
Buio erabuio, maconoscevaamemorialastradae grazieallaluce dei
lampioni e al suo fiuto arrivo presto nel parco. A quel punto comincio
a ripercorre tutto il tragitto fatto nel pomeriggio tenendo il tartufo
incollato al suolo, centimetro per centimetro, finché, ecco, all’im-
provviso senti di nuovo quell’odore nuovo, forte, acre, straniero.
Si mise d’impegno a seguire la traccia; pian piano arrivo alla riva
del fiume dove un canneto fitto fitto gli copriva la visuale. Li I’o-
dore era veramente intenso, quasi insopportabile. Decise quindi di
aggirare il canneto stando attento a non cadere in acqua. Comincio
ad avanzare piano piano, strisciando su quattro zampe, come il suo
amico Setter Gordon gli aveva insegnato per cacciare le lucertole.

All’improvviso fece uno schizzo all’indietro, nel buio qualcosa
lo stava fissando. Rimase impietrito ma non scappo, ormai dove-
va portare in fondo la sua missione! Lancio un abbaio potente,
di quelli che volevano dire “Esci fuori vigliacco. Fatti vedere!”,
per il quale si era allenato per anni e che finalmente poteva usare.
Continuo ad abbaiare cosi finché non vide le canne dondolare ed
un fruscio venire verso di lui, sempre piu vicino, sempre piu vici-
no... Leo tese in alto la coda e arruffo il pelo sulla groppa, pronto
a difendersi da qualsiasi essere stesse per mostrarsi davanti a lui.
Trattenne il fiato e chiuse gli occhi. L’odore strano era 1i davanti,
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lo sentiva invadere 1’aria ed accerchiarlo. Si fece coraggio e apri
un occhio. La prima cosa che vide fu una massa pelosa, scura e
informe. Poi apri I’altro occhio e comincio a mettere a fuoco: due
orecchie, due zampe, anzi quattro, forse anche una coda...”Ma al-
lora ¢ un’animale!” si sorprese Leo “Ma chi €? E’ troppo grande
per essere una nutria del fiume e troppo piccolo per essere uno di
quei cinghiali notturni che fanno incursioni in citta”. Ma la cu-
riosita vinse sulla paura e cosi si avvicind accennando un leggero
ringhio sotto 1 baffi, tanto per far capire chi era il padrone di casa.

Lo strano animale si mosse ancora e alla luce del lampione ap-
parve una pelliccia spelacchiata e nera, dalla quale spuntavano
zampe lunghe e secche, un muso affusolato e due occhi arrossati.
“Chi sei? Da dove vieni?” Urlo Leo, indeciso se mostrare 1 denti.
Ma I’animale non si spavento, si accovaccid, abbasso la testa e
finalmente parlo: “Mi chiamo Ibu, sono un cane come te e vengo
da molto lontano” disse con un filo di voce. “Lontano quanto?”
domando Leo. “Di preciso non lo so” rispose Ibu “so solo che
ho viaggiato tanto per arrivare fino a qui...giorni, settimane, forse
mesi...”. Di colpo Leo si accorse che quel cane era stanco, molto
sporco, € magrissimo. “Hai fame?” gli chiese e senza aspettare
risposta aggiunse “Aspettami qui!”. Comincio a correre come un
forsennato lungo tutto il viale che attraversava il parco, entro in
casa per la porta basculante e con uno slancio rapidissimo agguan-
to 1’osso che gli era stato dato per arrotarsi un po 1 denti; rifece
poi tutta la strada al contrario e poso I’osso davanti a Ibu che vi
si gettd sopra divorandolo in un minuto. “Ora che hai la pancia
piena, senti, ma te che intenzioni hai? Pensi di restare qui? Perché
questa, sai, ¢ la mia zona e i0 non accetto volentieri estranei...”
esordi Leo con aria arrogante. Ibu lo guardo con le orecchie basse
e un’espressione triste e sconsolata e Leo senti di colpo uno striz-
zone nello stomaco, una sensazione che non aveva mai provato
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prima.”’Sediamoci e raccontami’ disse a Ibu. E Ibu racconto. Rac-
conto di aver attraversato due mari: uno di sabbia che gli bruciava
le zampe e lo accecava di sole e uno di acqua che lo bagnava e
lo sballottava dentro a una cosa di legno nella quale si era nasco-
sto; poi era arrivato su una terra e aveva camminato, camminato,
camminato cercando riparo, finché non era arrivato li e si era na-
scosto nel canneto. Leo e Ibu parlarono tutta la notte. Ibu descri-
veva dove era vissuto: il colore dorato della sabbia al tramonto
del sole, la gioia nel giocare con i bambini del villaggio, 1 bagni
rinfrescanti nella pozza condivisa con i cammelli dopo la pioggia.
Inizid cosi un domanda e risposta senza  sosta:
“Ma tu non avevi la tua cuccia?” chiese Leo “No dormivo su una
stuoia” rispose Ibu.

“E la ciotola con I’acqua fresca te la davano?”

“No, bevevo dove capitava e dove trovavo...”

“E 1l cappottino per il freddo lo usavi?”

“Macché...la sera cercavo qualche cespuglio e 1i mi acquatta-
vo..., pero era bello vedere le stelle, migliaia e migliaia che brilla-
vano sopra la mia testa e mi facevano sentire sereno e felice”.

“Ma se tutto era cosi bello, perché sei venuto via?”

“Perché dove vivevo 10 ¢’¢ sempre stato poco per vivere e da
qualche tempo era arrivato tanto caldo, troppo caldo, un’afa insop-
portabile, e non c’era piu la pozza per fare il bagno, non c’era piu
il cespuglio per ripararsi, né acqua da bere né cibo da mangiare.
Tutto seccava, tutto bruciava. Quello che prima era raro, ora era
diventato niente, gli umani se ne andavano via...si diceva verso
un paese dove acqua e cibo non mancavano mai. Cosi un giorno
ho deciso di partire anche 10, mi sono accodato ad un gruppo di
umani e con loro ho viaggiato a lungo. E’ stata molto dura, in al-
cuni momenti ho pensato di non farcela, ma alla fine eccomi qui.”
Leo guardo Ibu e si accorse che 1 suoi occhi erano cambiati, non
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erano piu tristi e sconsolati, ma brillavano di speranze e di sogni e
senti di nuovo quello strizzone nello stomaco...

Da quel giorno ogni sera Leo scappava di casa, correva da Ibu
e rientrava all’alba senza che nessuno si accorgesse della sua as-
senza. Passavano la notte a parlare ed a condividere, condivide-
vano il cibo che Leo portava da casa, condividevano i1 bagni nel
fiume, la caccia alle lucertole, 1 sonnellini nascosti nei cespugli, 1
racconti di avventure. Quando Leo usciva con il suo umano per
la passeggiata mattutina camminava portandosi in bocca 1’0sso
della giornata e poi, oh! che distratto!, per caso lo perdeva sem-
pre vicino al canneto. Una volta addirittura portd all’amico la sua
copertina di natale, in fondo, aveva pensato, a lui non era neces-
saria mentre per Ibu avrebbe fatto la differenza tra il freddo della
notte ¢ il tepore di una cuccia calda. Ormai 1 due erano diventa-
ti compagni indivisibili, ma 1 giorni passavano ¢ Leo sapeva che
prima o poi gli umani si sarebbero accorti della presenza di Ibu
nel parco, che avrebbero cercato di catturarlo e di rinchiuderlo in
un canile,ma giurd a sé¢ stesso che avrebbe difeso il suo amico
sempre ¢ comunque ¢ dentro di sé era sicuro che sarebbe riusci-
to a farlo accettare dagli umani e trovargli un posto nella sua fa-
miglia. Leo sapeva che sarebbe andata cosi, perché ormai aveva
compreso, aveva capito che “straniero” non era “diverso”, che
“accogliere” era meglio di “respingere”, che “condividere” vo-
leva dire solo “imparare uno dall’altro”. E chi sarebbe passato
mesi dopo in quel parco, avrebbe visto un uomo con due cani, uno
biondo e uno nero, che giocavano saltando e mordicchiandosi le
orecchie, correndo felici dietro a una pallina in un prato, rincor-
rendo lucertole e topolini. E cosi questa storia avrebbe cambiato
titolo: non piu “Leo e I’intruso”, ma “Leo e Ibu amici per sempre”.
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GIACOMINO NEL REGNO DELLE ANGUANE

Raffaella Benetti
(Vestenanova - Ve)

Fiaba ricca di stile e insegnamenti indiretti, come ['uso della lin-
gua cimbra, diffusa nei monti veronesi della Lessinia, con parole
nuove e magiche, eppure reali come “Anguana’, la pecora “bro-
gna” e la stessa lingua cimbra, di origine germanica. 1l tutto e
raccontato in maniera attraente. le favole o arricchiscono (ma
invisibilmente, come fate o maghi) chi le legge, oppure sono false
e -come tali- saranno prive di successo.
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Questa ¢ una storia di tanti e tanti anni fa, quando ancora le citta
non erano cosi popolate e le montagne erano abitate da pochi grup-
pi di uomini e donne che, in contrade o piccoli villaggi, vivevano
di pastorizia e di lavori manuali.

Lassu nei monti della Lessinia Orientale, viveva Giacomino, un
ciabattino famoso in tutta la regione per la sua grande abilita di
artigiano. Abitava proprio nel centro di Bolca, un paesino di pochi
abitanti, celeberrimo per 1 fossili di cui sono ricche le rocce su cui
posa le radici.

Giacomino era un mago nella sua professione: sapeva cucire e
riparare scarpe e ciabatte meglio di chiunque nel raggio di chilo-
metri e chilometri.

Son Giacomino,
il ciabattino,
cucio scarpine
per il bambino,
gli zoccoletti
per la fanciulla
con il tacchetto
di betulla.

Fo gli stivali
del pescatore

€ pol scarponi
per il pastore,
ciabatte comode
per il nonnetto
seduto al caldo
del caminetto.
Io cucio scarpe
da principessa
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e per il prete
che fa la messa,
per la signora
piu raffinata

e per la mamma
indaffarata.

Son molto abile
credete a me

a far babbucce
per il bebé

e poi pianelle
di raso fino:
son Giacomino
son ciabattino!

Giacomino, non era famoso solo come abile artigiano, ma anche
per la sua meravigliosa voce: era un cosi bravo cantante, che nes-
suna festa di paese poteva dirsi tale, se lui mancava.

Tutti lo volevano: era sempre ’attrazione della serata.

Con la sua gran generosita lui regalava in quantita arie, canzoni
e motivetti

con versi e rime sempre perfetti. Cantava al pranzo di matrimo-
nio e alla festa di San Petronio.

Si battezzava un piccolino?

Lui intonava il suo cantino.

Era la volta di una bambina?

Lui s’inventava na canzoncina. E nelle feste di mezza estate,
egli era ’anima delle serate.

49



PREMIO ANDERSEN 2024 SEZIONE SCRITTORI PROFESSIONISTI

Be', erano proprio delle feste indimenticabili e 1 festeggiati non
finivano mai di ringraziare 1 musicisti e soprattutto il protagonista,
che inventava sempre nuove melodie e nuove ballate.

Si potrebbe pensare che il nostro eroe fosse la persona piu felice
e piu fortunata del mondo. Invece non era per niente cosi.

Oh si, Giacomino era contento del suo lavoro e della sua bella
voce. Era contento di far felice cosi tanta gente, con le sue doti.
Ma a queste abilita si contrapponeva un fisico deforme, che non gli
aveva permesso mai di poter avere una vita normale.

La sua gamba sinistra era molto piu corta della destra e sulla
schiena aveva un'enorme gobba, cosi grande che non gli riusciva
mai di alzare lo sguardo da terra.

Fuori dal suo ruolo, lui era soltanto un giovane brutto, un po’
imbarazzante da vedere.

E cosi capitava che, finita la festa, tutti se ne tornassero nel-
le proprie case, lasciando solo il povero Giacomino. Insomma, la
gente gli voleva anche bene, ma lo compativa. E proprio per que-
sto lui non riusciva a farsi dei veri amici. Figuriamoci trovare una
ragazza che lo amasse!

Quand’era bambino e i compagni lo prendevano in giro per la
sua deformita, lui lasciava perdere: che farci? Non poteva certo
rincorrerli, né tanto meno picchiarli: avrebbe avuto la peggio.

Ma nutriva la grande speranza che, crescendo, la gamba piu cor-
ta si sarebbe allungata e la sua gobba sarebbe sparita. E cosi si era
impegnato a studiare e a diventare bravo in un’arte per compensa-
re il suo fisico.

Ed era diventato davvero il piu abile cantante e il miglior ciabat-
tino di tutta la Lessinia.
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Ora aveva 25 anni: il suo corpo era cresciuto e la speranza di
un cambiamento nel suo fisico era ormai tramontata. E Giacomino
doveva accontentarsi di essere apprezzato solo per le sue abilita.

Quando si sentiva particolarmente triste e solo, lasciava il paese
e si incamminava nei boschi, arrancando con fatica sotto il peso
della gran gobba.

Attraversando lo Spilecco, saliva sul Monte Pergo dove ammi-
rava la Dorsale del Carega, il monte Purga di Velo, il paese di Al-
tissimo e poi, giu giu, le colline che scendono gradualmente fino
alla pianura e portano lo sguardo ad ammirare i Colli Euganei.

Dal Pergo si dirigeva verso la contrada Feo, per scambiare quat-
tro chiacchiere con il sarto che li abitava. E, passando per le con-
trade Camponogara e Fenile, giungeva di nuovo a Bolca.

Verso sera, dopo il lavoro, amava invece dirigersi a nord: scen-
deva nel bosco, percorrendo sentieri ¢ mulattiere che dal Monte
Purga di Bolca portavano in contrada Cracchi dove, alla vecchia
osteria, passava qualche ora a cantare: un po' di vino, qualche
chiacchiera e tanta musica gli permettevano di trascorrere bei mo-
menti in compagnia € in serenita.

E fu proprio al ritorno da una di queste serate che accadde il
fatto che avrebbe cambiato completamente la vita del nostro cia-
battino.

Era il 21 giugno, la notte del solstizio d’estate.

Si era attardato piu del solito all'osteria e, pur se la luna brillava
la in alto, nel cielo, la notte era ormai inoltrata e lui era ancora al
limitare del bosco, all’inizio di quella che tutti conoscevano come
la Piana delle Anguane.
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Era un posto terribile, dicevano le vecchie leggende, dove qual-
siasi uomo si fosse trovato a passare a mezzanotte, sarebbe stato
perduto per sempre.

Le Anguane, apparentemente delle bellissime donne, sarebbero
in realta esseri mostruosi e temibili, che attraggono gli uomini col
loro canto e con la loro bellezza, come le sirene nel mare, per por-
tarli alla perdizione.

Cosi, almeno, narravano le leggende.

Riferivano che, nel 1562, Carlo Borromeo, partito da Roma per
raggiungere Trento, dove si stava tenendo il Concilio, fosse passa-
to anche da queste zone. Gli abitanti della Lessinia gli avrebbero
raccontato cose terribili sulle Anguane e Carlo Borromeo avrebbe
dunque scagliato una scomunica contro questi esseri semi-demo-
niaci, costringendoli per sempre a vivere negli antri bui dei covoli
€ a non poterne uscire mai piu.

Poteva capitare, pero, che da qualche caverna scavata nella roc-
cia, 1 busi delle Anguane, queste donne magiche potessero usci-
re di notte e farsi vedere dall'incauto viandante che sarebbe stato
stregato dalla loro bellezza e le avrebbe seguite per sempre negli
oscuri antri che si aprivano sotto terra. E li, il malcapitato avrebbe
scoperto la loro vera natura di streghe orribili!

In realta erano proprio vecchie leggende a cui nessuno credeva
davvero. Tra I’altro non si conosceva una sola persona che potesse
raccontare di averle mai incontrate.

Si usavano quelle storie soprattutto per spaventare i bambini e
per fare in modo che non andassero da soli in luoghi potenzial-
mente pericolosi, come le zone acquitrinose del Lago dei Cracchi
o gli antri rocciosi di cui la zona era disseminata e in cui avrebbero
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potuto precipitare e scomparire senza che nessuno li potesse tro-
vare piu.

Ma torniamo al nostro ciabattino! La luna brillava 1a in alto,
nel cielo e Giacomino era all’inizio della Piana delle Anguane,
proprio a ridosso del Lago dei Cracchi. Era preoccupato, perché
avrebbe dovuto camminare al buio, per tornare a casa. E, a quel
tempo, buio voleva dire proprio buio pesto.

Per fortuna che la luna rischiarava i suoi passi stentati.

La campana del paese, che si sentiva in lontananza, stava finen-
do di battere il dodicesimo tocco, quando Giacomino senti una
meravigliosa voce femminile intonare una canzone. Era una voce
ammaliante, che fendeva la notte buia, rischiarandola come d'in-
canto.

In bint sausalt
ta de teldar inkouban

Piu che una vera canzone, era una semifrase continuamente ri-
petuta, come una nenia intonata su semplici parole che solo dopo
varie ripetizioni Giacomino riusci a capire:

“il vento sussurra, le valli echeggiano”, ecco il significato di
quelle frasi. Erano versi in lingua cimbra, 1’antica lingua di quei
luoghi.

Giacomino ascoltd per un po’ la struggente melodia, respirando
appena per non perdere neanche la piu piccola nota. Ma la voce
continuava a ripetere sempre € soltanto la stessa frase e cosi, un po’
annoiato da quel motivo privo di variazioni, provo a rispondere.

Quando la voce di nuovo intono il verso
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in bint sausalt
ta de teldar inkouban

lui rispose, sempre in lingua cimbra:

maine beldar
1ar sait main leban

“O boschi, voi siete la mia vita”

Le due voci si intrecciarono nel buio della notte in una succes-
sione di frasi e di risposte, fino a che il terreno si apri: Giacomino
vide davanti a s¢ una meravigliosa creatura dalla pelle argentea e
con i capelli verdi. Era proprio un'Anguana delle antiche leggende,
bellissima e con 1 piedi rivolti all’indietro, come raccontavano le
nonne.

Giacomino non fece in tempo a rendersi conto di quanto stava
accadendo, che una folata di vento caldo lo fece entrare nel cuore
della terra e si trovo trasportato in un mondo fantastico, incantato.

Un mondo che neanche la piu fervida fantasia avrebbe potuto
immaginare.

Le fate, perché le Anguane sono esseri fatati, erano rimaste tal-
mente affascinate dal canto di Giacomino, che avevano deciso di
accoglierlo nel loro regno.

Dinnanzi agli occhi del povero ciabattino si apri una visione
fantastica: sotto terra non era per niente buio, come raccontavano
le terribili storie che risalivano ai tempi dell'Inquisizione. Storie
che avevano assimilato le Anguane e tutti gli esseri fatati della
Lessinia al demonio e alle sue lusinghe.
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La magnifica sala era illuminata da lampade che sembravano
uscite dalle mani dei piu abili maestri vetrai veneziani. Le pareti di
roccia erano decorate con meravigliosi pesci, alghe e palme tropi-
cali: 1 fossili marini di Bolca!

Su una pedana stava un’orchestra di fate, elfi e folletti che suo-
nava melodie che 1’orecchio di Giacomino non aveva mai udito e
al cui ritmo quegli esseri fatati costantemente sembravano vivere
e pulsare.

La loro musica dava pace, infondeva gioia e letizia, nel cuore di
Giacomino. Non era spaventato per niente! Si sentiva come senza
peso, libero.

Una sensazione mai provata prima di allora.

Il nostro ciabattino venne fatto sedere al posto d’onore, al di
sopra di tutti 1 musicisti.

Attele, I’Anguana che aveva duettato con lui, intond ancora
un’altra semifrase, chiedendo a Giacomino di completarla, come
aveva fatto per la precedente.

Tunkan asbia de nast (scuro come la notte) intono lei

Suatze asbia in hounak (dolce come il miele) rispose lui.

E, in un crescendo di armonie e di ritmi, ad ogni frase della fata,
Giacomino rispondeva con una frase di risposta.

In bint sausalt (il vento sussurra

ta de teldar inkouban le valli echeggiano

Pa langas de bise dargruat in primavera verdeggiano 1 prati un
pluen de roasan e fioriscono le rose)

La festa sembrava non dover finire mai. Le Anguane e 1 folletti
erano affascinati dalla voce e dall’inventiva di Giacomino. Era da
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secoli che cantavano sempre le stesse melodie. Avevano tentato di
crearne di nuove, ma non erano mai riuscite a finirle.

Alla proposta musicale di un essere magico, deve seguire una
risposta umana. Questo era il patto che le aveva unite per secoli al
nostro mondo.

Le Anguane avevano fatto doni meravigliosi ai loro fratelli e
sorelle umani, nel corso dei secoli in cui avevano pacificamente
convissuto. Grazie ai loro insegnamenti, donne e uomini aveva-
no potuto uscire dallo stato selvaggio. Avevano imparato a fare il
formaggio. Avevano ricevuto in dono gomitoli infiniti, le magiche
asse, che potevano produrre eternamente abiti e maglioni per le
lunghe giornate invernali.

Sapevano sbiancare la lana scura delle pecore brogne, stenden-
dola ai raggi della luna piena, cosi che fosse possibile colorarla.

E tanti, tanti altri doni avevano fatto agli esseri umani, ma sem-
pre ad un patto: che la loro diversita venisse accettata e mai di-
sapprovata. Che gli esseri umani accogliessero le Anguane nella
differenza, rispettando il loro modo di gestire la vita, senza intro-
missioni né¢ morale umana.

Ma gli umani spesso non amano chi ¢ diverso. Non accettano
chi ha la possibilita di non sottomettersi alle leggi e alla morale
comune. Ne hanno paura.

Le Anguane erano donne libere. Capaci di amare senza voler
nulla in cambio, se non il rispetto della loro particolarita. Ma or-
mai da tempo gli umani, spaventati dalla loro diversita e dalla loro
liberta, avevano imparato a vederle come elementi pericolosi per
la propria salute fisica e mentale.

E quel patto era stato rotto definitivamente con la maledizione
di Borromeo.

Cosi tutti gli esseri magici della Lessinia se ne erano andati e
avevano interrotto ogni rapporto con I’'umanita, restandosene rin-
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chiusi nei loro meravigliosi regni sotterranei. Con questa separa-
zione, avevano perso molto entrambi.

Gli esseri umani avevano perduto il loro rapporto con il mondo
magico.

Anguane, folletti e salvanei avevano perduto la possibilita di
ampliare la loro arte musicale.

Ma ora Giacomino aveva squarciato quel muro, donando qual-
cosa di infinitamente prezioso: la sua voce e le sue melodie.

E questo scambio aveva portato al mondo magico nuove musi-
che che sarebbero bastate per almeno qualche secolo. Cosi, le fate
decisero di premiarlo.

I talento di cantante

noi vogliamo qui premiare e, dal dorso, la tua gobba noi faremo
dileguare.

Non temere Giacomino fra un momento, lo vedrai, la tua gamba
guarira

e ben dritto incederai.

Improvvisamente, la gobba era sparita e la gamba piu corta si
era allungata. Giacomino era fuori di sé dalla felicita.

Era diventato finalmente come tutti i suoi coetanei e non finiva
piu di ringraziare per il meraviglioso regalo ricevuto.

“Sei tu che ci hai fatto un grande regalo, con tutte le nuove
melodie che ci hai insegnato” risposero le fate. “Ora torna al tuo
paese e vivi felice”.

Prima che partisse, la dolce Attele, che da subito aveva duettato
con lui, lo saluto intonando una canzone d'addio:
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O dolce Giacomino il tuo prezioso dono stretto nel mio cuore
per sempre serberd. Mio buon ciabattino I’arte tua sublime,
la tua grande nobilta giammai io scordero.

Ora torna alla tua vita, ora vai e sii felice

porta gioia a tutti quanti nel tuo mondo di lassu. Addio, dolce
Giacomino, mio buon ciabattino.

E non dimenticare

il mondo di quaggiu.

Giacomino era profondamente emozionato: dopo il canto d’ad-
dio, la bella Attele e tutto il suo mondo si erano dissolti e lui si tro-
vava ora al punto ¢ all'ora esatta in cui era arrivato, la mezzanotte
del solstizio d’estate.

E non era un sogno: aveva davvero due gambe della stessa lun-
ghezza e una schiena meravigliosamente diritta. Giacomino se ne
torno a casa, saltando e ballando di gioia.

Quale stupore per la gente del paese!

Tutti gridavano “Al miracolo! Al miracolo!” e facevano mille
feste al giovane ciabattino.

Giacomino avrebbe voluto spiegare la verita, ma aveva promes-
so alle Anguane che non avrebbe mai rivelato come era entrato in
contatto con loro.

Doveva rimanere un segreto.

E cosi lascio credere a tutti che era stato un miracolo e riprese a
fare le scarpe e a cantare alle feste.

Ma non riusciva ad essere felice.
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Ora che avrebbe finalmente potuto vivere una vita serena, come
tutti 1 suoi coetanei, era quasi piu triste di prima.

La gente di Bolca non capiva cosa avesse: era diventato un bel
giovane, sano e robusto. Aveva un buon lavoro, una voce potente
e piena, da tutti apprezzata. Avrebbe sicuramente trovato una ra-
gazza con cul metter su famiglia. La sua vita sembrava finalmente
risolta.

Eppure il suo sguardo era sempre afflitto. Perché?

Passava il tempo, ma la nostalgia della bella Attele con cui ave-
va duettato in cosi grande sintonia, non gli dava pace. Torno piu
volte alla Piana delle Anguane e perd non riusciva ad entrare in
contatto con loro.

Non capiva come mai.

Il silenzio di quei luoghi, che un tempo gli dava pace, ora lo
intristiva.

Con tutta la forza del proprio cuore e del proprio amore, cantava
dolci melodie in cimbro. Ma nessun suono gli faceva eco, se non
lo stormire delle foglie e il cinguettio quasi assordante degli uc-
cellini, che lo salutavano di prima mattina. Provava anche a tarda
notte, tornando dall’osteria dei Cracchi. Ma solo gli allocchi, dal
bosco, rispondevano al suo canto.

Fu soltanto dopo un anno, esattamente alla mezzanotte del 21
giugno, che Giacomino senti finalmente la meravigliosa voce into-
nare la canzone che insieme avevano inventato:

in bint sausalt
ta de teldar inkouban maine beldar

1ar sait main leban
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Giacomino non lo sapeva, ma la notte del solstizio d'estate era
l'unica porta che le Anguane avevano lasciata socchiusa, affinché
gli esseri umani puri di cuore potessero entrare in contatto con
loro.

Comincio a cantare a sua volta ed ecco, si apri ancora il terreno
e la dolce Attele dalla pelle argentea e dai capelli verdi si presentd
davanti ai suoi occhi.

Giacomino disse: “Sono venuto per restare”.

Una folata di vento caldo lo trascino in basso e la terra si richiu-
se sopra di lui.

Al paese nessuno seppe piu nulla del ciabattino e tutti comincia-
rono a raccontare che era stato sicuramente stregato e rapito dalle
Anguane, visto che, da qualche tempo, continuava ad aggirarsi di
notte, dalle parti della Piana.

Da allora, nessuno 0s0 piu avvicinarsi a quel luogo dopo I’im-
brunire e fu un vero peccato perché, se lo avessero fatto, a mezza-
notte di ogni solstizio d’estate avrebbero potuto ascoltare le incan-
tevoli voci di Attele e Giacomino cantare insieme i piu bei duetti
mai uditi da orecchio umano.
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FIABA SEGNALATA SEZIONE SCRITTORI
PROFESSIONISTI

IL BAMBINO ELETTRONICO

Lidia Del Gaudio
(Napoli)

La fiaba tocca temi di grande attualita, per quanto gia sfiorati
dall’ltalo Calvino de “Le Cosmicomiche”, dal Gianni Rodari di
“Favole al telefono” e dalla fantascienza. Si riecheggiano inoltre
problematiche anch’esse purtroppo attuali, legate all’adozione di
bambini. Quanto alle questioni della “vita”, della precoscienza e

ai rapporti tra umani e androidi, saranno forse problemi reali di
un futuro digitale.
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C’era un volta un robot in fase di avvio. Si chiamava B2044 ¢
rappresentava un modello di ultimissima generazione, come egli
stesso comprese alla vista delle nuove gambe di metallo ultraleg-
gero di cui lo avevano dotato.

«Santo cielo, saro stabile senza le ruote?» si preoccupo, rivolgen-
dosi al tecnico ingegnere in camice bianco che gli stava davanti.

«Tranquillo, ti abbiamo ideato e programmato perché potessi
camminare proprio come un umano» spiego 1’altro con malcelata
soddisfazione.

B2044 ci penso su e non seppe dire se la cosa gli piacesse dav-
vero. Ricordava, perché gli avevano inserito la memoria di altri
robot prima di lui, quanto spediti e sicuri fossero andati in giro
1 modelli antenati, alcuni addirittura cingolati a doppia trazione,
cosi da scavalcare agevolmente i terreni piu difficili.

Tuttavia sapeva che le migliorie riguardo alla forma umana si
dovevano accettare con spirito sempre positivo, per cui tird un
sospiro, alla maniera in cui poteva sospirare un robot, € provo a
muovere qualche passo. Ci riusciva benissimo e ne fu contento.
Dopo una scorsa veloce a certi parametri apparsi sul visore, pero,
qualcos’altro non lo convinceva e lo disse senza peli sulla lingua,
poiché, anche quelli, nessun robot ce li aveva mai avuti.

«Cammino molto bene, ma perché son cosi piccolo?» chiese.

L’ingegnere in camice bianco scosse la testa: «Se non ci arrivi
da solo, allora ¢ la tua nuova Intelligenza Artificiale che funziona
maluccio...» osservo con un’aria davvero antipatica, che pareva
significare so tutto io.

A quel rimprovero, B2044 si sforzo, per non dare soddisfazione,
di collegare meglio i dati contenuti nel suo cervello informatico,
emettendo vari bip di ricerca e molte luci a intermittenza, ma non
ne venne a capo, forse perché nessuno dei modelli prima del suo
aveva avuto mai quelle stesse dimensioni.
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«Insomma...» disse alla fine, sempre piu incuriosito. «Me lo
vuoi dire perché son cosi piccolo?»

«Perché rappresenti il prototipo di un robot bambino» spiego
I’ingegnere con un sorriso ironico. «Era tanto difficile da capi-
re?»

B2044 non rispose, intento a riflettere sul futuro che lo attende-
va e che, dopo una simile rivelazione, non gli sembrava piu cosi
scontato.

Da un lato si sentiva sollevato per non dover affrontare 1 compiti
faticosi degli adulti, tra cui svegliarsi presto per andare al lavoro,
affaccendarsi per pulire casa e fare la spesa, sempre nella fortunata
ipotesi in cui fosse finito presso una famiglia e non invece destina-
to a qualche operazione militare... Dall’altro, quale poteva essere
il destino di chi, come lui, non sarebbe mai cresciuto?

Un bel dilemma, si disse, e di nuovo sospird, ma questa volta
con una malinconia che nessuno gli aveva programmato e che lo
rese triste.

Rimase in silenzio finché il tecnico ingegnere, immaginando
che la spiegazione fosse stata accettata e compresa, non lo spense
per passare oltre.

Alla successiva riaccensione B2044 si sentiva ancora triste, ma
fu distratto da ci0 che aveva intorno. Non si trovava piu nella sala
controllo di quel laboratorio di assemblaggio e neppure di fronte
all’antipatico ingegnere col camice bianco dall’aria di so tutto io.
Si trattava invece di un salotto molto moderno, almeno cosi gli
parve dai parametri nella sua testa, con la vista su alcuni grattacie-
11, dove due giovani in abiti eleganti lo osservavano con diffidenza.
Lei, bionda come la luna e sottile come un giunco, lo fece sentire
in imbarazzo. Lui, abbronzato e con muscoli gonfi come palloni,
lo mise subito in allarme. E questo si accrebbe quando i due co-
minciarono a conversare tra loro.
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«Adeguato pare adeguato, e anche ben fatto, ma, secondo te, questo
bimbo artificiale potra mai sostituire un figlio vero?» senti che lei chie-
deva. Poi vide lui che, dopo un’occhiata rapida all’orologio, rispose:
«Non so che dirti, cara, fatto sta che adesso devo correre in palestra...»

«E 10 dal parrucchiere...» aggiunse lei, guardandosi allo spec-
chio, insoddisfatta.

Al che B2044 avrebbe voluto intervenire dicendo che di genito-
ri cosi non sapeva cosa farsene, ma gli sembro scortese e pertanto
st limito a scollegare in fretta tutte le sinapsi artificiali in funzione
e a dichiararsi guasto sul display.

Al successivo ulteriore riavvio perod le cose non andarono me-
glio. La tristezza non era scomparsa e per di piu il nuovo inter-
locutore si riveld molto meno elegante e snob dei due aspiranti
genitori, essendo in pratica un vecchio seduto in poltrona che, da
quel poco che B2044 ebbe modo di frequentare, intendeva usarlo
come domestico da comandare a bacchetta.

Ma lui era solo un bambino, seppure elettronico, cerco di spie-
gare, € non un badante di taglia piccola, ma niente, il vecchio non
intendeva sentire ragioni, per cui, ancora una volta, B2044 fu co-
stretto a spegnersi, avviando la procedura con I’intermittenza a
luce rossa che serviva per richiedere assistenza.

«Insomma, come devo fare con te, si puod sapere?» chiese il tec-
nico ingegnere della prima volta, quello in camice bianco e dall’a-
ria di so tutto io, appena I’ebbe acceso di nuovo all’interno del
laboratorio, ma era una domanda superflua, cosa di cui anche 1’uo-
mo dovette rendersi conto, considerato che in fondo aveva a che
fare con un robot bambino, dal quale non si poteva certo pretende-
re la maturita di uno di quelli grandi.

Qualcuno degli scienziati in servizio, o anche solo degli adulti
in circolazione, si chiese B2044, aveva mai valutato questo aspetto
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della faccenda? O forse valeva il fatto che ormai in gran parte del
mondo 1 bambini, e di conseguenza anche le loro riproduzioni,
sempre meno venivano considerati dei piccoli cui lasciare tempo
per i giochi e per la fantasia, o magari anche il diritto di annoiarsi
un po’?

Probabilmente tale idea sfioro la consapevolezza del tecnico in-
gegnere, ma non produsse alcun effetto, perché ben presto B2044
st ritrovo messo in stand by, in attesa di tempi pit maturi.

Fu in quel periodo di forzata inattivita che il piccolo robot di-
venne sempre piu triste, soprattutto al pensiero di costituire un
caso piu unico che raro di bambino artificiale. Cosa ne sarebbe
stato di lui, dunque? A quali esperienze poteva attingere per dare
un senso alla propria esistenza? Pensando e ripensando scarto su-
bito I’esempio dell’Uomo di Latta, se non altro per i materiali e
per le dimensioni, soffermandosi invece sulle vicende di Pinoc-
chio. Ma anche con quello gli parve di non avere nulla da spartire.
Innanzittutto il tecnico ingenere in camice bianco non somigliava
affatto a Geppetto, né si poteva paragonare un burattino di legno
alquanto ignorante, tant’¢ le orecchie d’asino, ad un prototipo con
lo scheletro in fibra di carbonio, dotato della piu avanzata Intelli-
genza Artificiale disponibile sul mercato. E poi, a parte il naso che
non cresceva, B2044 non era cosi ingenuo da credere di poter un
giorno diventare un bambino vero...

Come fosse o come non fosse, tutti quei pensieri lo resero sem-
pre piu malinconico e talmente scarico che fini per spegnersi del
tutto e, forse per questo, 1‘inaspettato successivo riavvio, gli parve
quasi un miracolo.

Dall’altra parte di una vetrata limpida scorse un prato verde, tut-
to rasato, interrotto solo da un viottolo in terra battuta ben livella-

to, che gli fece venire subito voglia di camminarci, se non altro per
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sfruttare quelle gambe ad alta tecnologia, ormai vogliose di por-
tarlo da qualche parte. In assenza pero di una direttiva precisa, non
0s0 muoversi, limitandosi a qualche segnale acustico di avviso.

Fu allora che un volto di donna gli si pard davanti al quadrante
del visore.

«Ehi, mi vedi, ci sei, stai funzionando?» chiese la tipa, un po’
dubbiosa.

E adesso chi era costei, st domando B2044 ancora frastornato, men-
tre: «Sissignora, acceso € a pieno regime» confermava con disciplina.

«Meno male, mio marito ¢ assente per lavoro e 10 non sono mol-
to pratica con la tecnologia, ma si vede che questa volta ho fatto
tutto bene» disse lei e, indietreggiando un po’, permise a B2044
di mettere a fuoco la sua figura intera. Poi, senza altri preambo-
I, comincio a spiegargli che doveva considerarsi il benvenuto in
quella villetta, circondata da un fazzoletto di terra, nonché nella
loro famiglia, composta da mamma, papa e figlia. E proprio per
la piccola di casa lo avevano preso in prova, con la speranza che
potessero diventare amici.

B2044 rimescolo le notizie in suo possesso, ma, a parte il fatto
che se avesse potuto scegliere una mamma 1’avrebbe voluta pro-
prio come quella che gli stava di fronte, non seppe subito valutare
cosa in concreto si aspettassero da lui, dato che la parola “amico”
veniva troppo spesso utilizzata a sproposito. Sempre meglio che
essere considerato cameriere o discendente surrogato, certo, ma
chi poteva permettersi un amico tecnologico e costoso come lui se
non una bambina ricca e viziata, magari con la puzza sotto al naso?

Tuttavia mise da parte quei pensieri superficiali, istruito com’e-
ra a confrontarsi con dati precisi € non con ipotesi campate in aria.
Non avrebbe giudicato prima di sapere la realta dei fatti, si ripro-
mise, e, appena gli fu dato il permesso, si diresse in giardino per
conoscere la compagna che gli era destinata.
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I sensori di calore gliela fecero individuare presto, intenta a
guardare il panorama, nel posto dove un terrazzino sul mare deli-
mitava il prato. E rimase di stucco nel constatare che questa volta
fosse lei, quella umana, ad avere le ruote. O meglio ce le aveva la
carrozzina su cui stava seduta. Secondo 1 canoni che gli avevano
registrato gli parve comunque una ragazza molto carina, capelli
scuri ¢ occhi verdi, belli e tristi.

«Ciao, sono B2044y disse allora, cercando di fare del suo me-
glio. «E tu?»

«Liliana, ma puoi chiamarmi Lilli» rispose lei con gentilezza.

«Va bene, Lilli, saro felice d’essere amico tuo.»

«Meglio dire obbligato...»

«Come sarebbe?»

«Sarebbe che, come tanti bambini che ho conosciuto, senza nes-
suna costrizione neppure tu vorresti essermi amico...»

«E come fai a saperlo?»

«Perché con me ci si annoia. Posso fare solo giochi da seduta,
mentre a tutti gli altri piace correre e saltare, dare calci al pallone,
tuffarsi, ballare...»

Tra 1 vari bip che gli frullavano nel cervello elettronico, B2044
dovette convenire che la ragazzina non aveva tutti i torti, persino
le sue gambe, seppur sperimentali, gia non ne potevano piu di stare
ferme. E qui gli si aggancio una connessione che lo indusse a chie-
dersi come mai, nonostante tanta tecnologia, non avessero ancora
inventato un paio di gambe moderne per le ragazze costrette in
carrozzina.

E lo disse, di nuovo, senza peli sulla lingua. E Lilli si mise a ride-
re, divertita dalla schiettezza di quel pensiero innocente e lui se ne
vergogno tanto che, se avesse potuto, sarebbe diventato tutto rosso.

«Non sempre qualche invenzione nuova basta a risolvere ogni
problemay disse lei, portandolo a considerare che gli umani era-
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no assai diversi dalle macchine, soprattutto riguardo ai pezzi di
ricambio, e che a tutti in fondo poteva mancare qualcosa. A lei le
gambe, per esempio, a lui magari un cuore.

Di fronte a tale evidenza B2044 avverti di nuovo quella malin-
conia che nessuno gli aveva programmato. E avrebbe voluto anche
farlo presente alla piccola umana, cosi scettica sui sentimenti al-
trui, ma, nell’ipotesi piu probabile che lei non gli avrebbe creduto,
st limitd a pochi bip di compromesso.

Passarono alcune settimane durante le quali B2044 ebbe modo
di conoscere meglio Lilli e tutta la sua famiglia, compreso il papa,
che si rivelo persino piu simpatico della mamma e capace di in-
fondergli una sicurezza maggiore di quella ricevuta dal tecnico
ingegnere in camice bianco, che I’aveva tenuto a battesimo nel suo
laboratorio.

Col tempo poi si adeguo ai noiosi giochi di carte e da tavolo
che tanto piacevano a Lilli e, per farla contenta, con lei lesse molti
libri, nonostante li avesse gia tutti nella memoria elettronica.

Tuttavia, anche quando rimaneva in stand by, non smetteva
mai di pensare, col rischio di infiammarsi tutte le sinapsi di col-
legamento, a cosa potesse fare di concreto per eliminare sia la
tristezza dallo sguardo dell’amica, che quella strana malinconia
che si sentiva addosso lui, senza che nessuno gliel’avesse pro-
grammata.

Fino a quando, una bella mattina, si riaccese con una strabilian-
te idea che gli pulsava tra il litio delle rotelle: se a tutti mancava
qualcosa, allora, per compensare, si potevano mettere in comune
le abilita di ciascuno. Nel loro caso, Lilli condividendo un poco
del suo cuore, lui, I'uso di quel paio di gambe tecnologiche, sem-
pre piu desiderose di potersi muovere.

Parlo dunque all’amica di ci0 che aveva in mente. Lei pareva
dubbiosa, ma accetto di fare una prova. B2044 allora le prese i pie-
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dini e glieli appoggio sopra ai suoi di metallo, poi, afferrandola per
la vita, la sollevo e comincido a cammiare tenendola abbracciata.
Se ne andarono in giro cosi dappertutto, prima con passi lenti, poi
sempre piu rapidi, volteggiando e correndo per il giardino, fino a
danzare col vento sulla faccia.

E mentre lo facevano, B2044 si accorse che negli occhi di Lilli
la tristezza era scomparsa e che il suo cuore batteva cosi forte, che
gli sembro di averne anche una parte dentro di s€, a pompare tra il
carbonio dello scheletro una sensazione nuova di felicita, seppur
non programmata.

L’emozione gli provoco qualche corto circuito periferico, ma lui
nemmeno ci fece caso, distratto dalla consapevolezza che, seppure
non sarebbe mai cresciuto, sentiva di aver dato finalmente un sen-
so alla propria esistenza.

E cosi, da quel giorno, B2044 ¢ la sua amica Lilli divennero
amici per la pelle, condividendo ogni cosa, e nessuno dei due si
ritrovo piu triste 0 malinconico.
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MBIHNINMHBIE UCTOPUU, TIOACMOTPEHHBIE
B 3AMOYHYIO CKBAKUHY

STORIE DI TOPI SBIRCIATE DAL BUCO
DELLA SERRATURA

Anzhalika Razumava
(Minsk - Bielorussia)

Traduzione a cura di Alessandra Piazzi

La fiaba e composta dai frammenti narrativi di un microcosmo di
vaga ascendenza cechoviana, che con una divertente metamorfosi
e stato trasformato in un mondo dalle sembianze animali ma dalle
abitudini umane: davanti al lettore vengono cosi sciorinate pic-
cole storie di ordinaria topolinita con un ritmo assai godibile da
“cartone” disneyano d’antan.
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MBIIIHUHBIE UCTOPUU, IIOACMOTPEHHBIE
B 3AMOYHYIO CKBAKHUHY

(testo in lingua originale)

YTpo MeTaIn4eCKuX Ta3NKOB

— Ortpsa, paBHsiick, cmupHo! — [lana nmepecuntan MpImar. —
Cinymaii MO0 KOMaHJly: Ha TOMBIBKY IIaroM Mapii!

Bcé cemeincTBo, pacneBas IECHW, HANPABUIOCH K JOMHUKY C
nyOOBBIMH CKaMEMKaMHM, TICUKONW-KaMEHKON U JISASHON KYIICIIbIO
BHYTpH.

Kaxk Tonbko Bnepenu 3aMasiuuiia I€peBsiHHAS MMOCTPOUKA, MbI-
raTa 3aBU3KaIN: Ypa!» u, 00roHss Apyr apyra, moOexanu k OaHe.
[Tana 6pocuncs cobupars AeTel B Kyuy.

On 3ackounn B mpendOaHHUK. Ha 3amoteBmiem 3epkaie Mplia-
Ta OCTABWJIA MOCJIAHUE B BUJIC CMEIIHBIX POXKUI] U cepaedek. «
s Bac mo0mio! — [lanma mpoméncs BIONb AEpEeBIHHOW JIABKU, HA
KOTOPOM B PAJ JIEKAIM LUIANKA OT KEAyaeu. — XM, IIaroYku Ha
MECTE, 3HAUUT, B IAPHOU HUKOTO HET.

OH OTKpBUI JBEPH, 32 KOTOPOW Pa3laBajiCs 3BOH METaJJINYe-
CKHMX Ta3UKOB.

Maueim @0 BeILyBaJI MBUIBHBIE ITy3bIPH COJIOMUHKOM. bpaths
OXOTWJIMCH 3a HUMHU, a crapiuias cectpa JIu33u BbuiaBiIMBajia Ma-
neimed. TobKo U ycreBasna, YTO HAMBUIMTh IEPCTKU, TOCAAUTH B
Ta3uKH U — Oa1y — yxe HuKoro HeT. OTHU MOJOTEeHIIaMU JIepyTCs,
JIpYTHE My3bIPHU JIOMAKOT, TPETHU MBLIO MO MOJIY TOHSOT.

— Y MeHd He BoceMb Jain! — Bo3myianack JIuz3zu. Ona crosia
B MOKPOM COPOYKE, pyMsiHas1, C IEHHOM IIAIIKOW HA FOJIOBE U YyTh
HE IUT1aKaja. — Sl He OCbMUHOL

— CecTpéHKa, Thl KpacCUBEE, — MBIIIIATA [TOKA3aJIN €1 A3BIK.
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— Bor BbI 1 nonanuce! — [lana-mblibs 00XBaTWII JakaMu OpaBy
JETHUIIICK.

— Mun, — 3aBepemany Maiasii. OT UX BU3ra CO CKaMbU MOMAAa-
JIM MOYAJIKW, MBUJIO U TapakaH, KOTOPBIM CIydyallHO OIIMOCS 3aHH-
eM.

— Teneps BbI B Moeli BnacTu. JIuz3u, O6epu Tazuk. Majapuuinku
— 0epé30Bbie BEHUKH. JIEBUOHKH — KOBIIMKHU U IIANKHU U... MapIil
B [TAPHYIO.

[Tama-Mplib TPOBOMI B3IISOM Oerylryto Toimy aetei. Kor-
Jla MBIIIaTa CKPBUIUCH B 00IaKe mapa, OH cOpOCHII C ce0s OfexK Y,
oOMoOTaJICs MOJIOTEHIIEM U 100ekal 3a HUMU. B mapuiike momyiun
Ha KaMEIIKH BOAbI, J00aBUB Kapy, MOXJECTall JeTe BEHUKAMH,
pacckazall mapouky «3BOHKHX CKa30K», YTOObI MBIIIN MOOJIbIIIE
MOCUJIETIN B MAPUJIKE, a IOTOM BMECTE C HUMU BBIKATUJIICS pas3ro-
PAYEHHBIM «KOJIOOKOMY IO yIIaT JEASTHOW BOJIBI.

Busr, muck 1 XoXOT ciibliad OblT HAa BeChb MBIIIIMHBIN TOPOJI.

Ky»xokamuii 3aBTpak

Tem BpeMeHeM cocell — He JTI00UTENb BOAHBIX MPOLEAYP U OpY-
IIMX 10 yTPaM MAJIBIIIEH — HAIPABJISJICS B IPOTUBOMNOIOXKHYIO OT
0aHU CTOPOHY.

— YCBI M XBOCTBI, — IPOYNUTAII MBIIIOHOK Ha CTEHE JJOMA U OT-
KPBUI JBEPh B TAPUKMAXEPCKYIO.

[{BeTOUHBIE apOMAThI HAJIETEJIM HA HOC IIOCETUTEIIS, CIIOBHO BO-
poObH Ha XJIEOHBIE KPOLLIKH.

MBIIIOHOK 3aAEpPrail MOPIOYKOU.

— I'epanp, — nosicHWIIA ToOIAsA, cepasi MbILIb-NApUKMaxep, — €€
3anax ooapur!

— Ioxanyy, comanrych, — OTO3BaJICs ACAYIIKA B Kpecie-0ay-
BaHuMKe. — Harpure Mo1o mero 3TuM 00’KeCTBEHHBIM PACTEHUEM.
YMomsto.

73



PREMIO ANDERSEN 2024 SEZIONE FIABA STRANIERA

MplI11Ka MOBOJAMIIA LIEPIIABOM CTOPOHOM JIUCTA 1O CEAO0U, pea-
KO IIEPCTU CTapUyKa.

— O! 3amax anenscuHOB. PekoMeHnnyro! — B3misiasl aByX Mo-
ceTutesie BCTpeTuiiuch B 3epkanie. — Cap Meimayc. Jlroourtens
MOJICTPUTATh YCBbI 110 YETBEPraM. A BBHL...

— By, — yne16HyIcs Monooit MeimoHoK. OH mpomién BriryOb
NapUKMaxepCKOH, IUIIOXHYJICA Ha JUBAH U3 KJIEBEpa U yTOHYI B
PO30BOM ITyX€.

— Yr0 xenaete, MOM IOHBIN Apyr?

— Ha xBocTe nmosBIIIHCH BOJIOCKHU. Jlymaro, UX CTOHUT yOparh.

— Bamistnute, Moii uaeanbHo BRIOpUT. — Cap Mpbiiiayc nocryvant
XBOCTOM M0 noity. — HarmomuHaet po3oBoro uepssika, npasaa? I1o-
Tporaiite! OH maaKnuii Kak KaMeHb. TBEPABIA KaK KOPEHb AEPEBA.
Kpacussbiit kak yiapiOka Moel KEHYIITKH.

B yniy mapukMaxepckoil MBIIIOHOK 3aMETHIT Oeyto Mblib. OHa
cuelia noj UBETKOM KOJIOKOJIBYMKA U CYIINJIA IIEPCTh HA MAKYIIKE.

— Magam bepra! — Ilapukmaxep caBuHyna koimnak. — Ml 3a-
koHuiH. [Ipruécka BenukonenHa!

— DTO0 BCE BalllM 30JI0THIE JIANKU, MUJIOYKA.

Cepast MpIIIIb XMXUKHYJIA ¥ OPKHYJIA 3a IITOPKY. 3anlypiiana
Oymara. B3nens — 3BsikHynu yamku. Yepes3 CeKyHy MBIIIb MOKa-
3a1ach BHOBb. C MOJHOCOM apOMAaTHOM BBITIEYKHU U CBEXKEH POCOM
B YallHUKE.

— Yromamnrecs.

— Yyp, MHE KOP3UHOYKY U3 IIECOYHOTO TECTA, — MOACKOYUI CIP
Mpimayc.

— A Ha MeHsl CMOTPUT OyJIouKa B MIOKOIAJHOMN IIa3ypH, — MPO-
MUIIAJIA €T0 KEHYIIKA.

— Bunu, 4to xeaeTe Bbl?
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MpbimoHOK noaéprai KECTKUMH, CJIOBHO ITPOBOJIOKA, YCAMMU.

— C Bamero Mno3BoOJICHUS 51 Chb€M KyCOUYEK pyJieTa, IPOMa3aHHO-
o J’KeMOM. 3HaeTe, st TI00II0 JKeBaTh U KyxokaTh. [lonpolyiiTe u
BbI. Tak BKyCHee.

AK-xk-%k... 3ByKH TOKAaTUIIUCh 110 MAJI€HbKOM YIOTHOM apuKMa-
xepckoil. OHM MIEKOTAJIM 32 yIIaMH, JPOXKaJIM Ha HOCAX, PACKauH-
BaJIMCh HA yCaXx.

— JIECTBUTENIBHO BKYCHEE, — IOKHYJIN SI3bIYKaMH MBIIIU U pac-
XOXOTAJIHUCh.

bapabaHHbIi N0JI/IEHB

JIsryma-kBakyiua nocmorpena Ha He0o. Eil mokaszanoch, 4To
roy0oe 01110710, yBEIIAaHHOE Ty4YaMu, MOTSHKENIENO U YIIETTIOCh Ha
nepeBbsi. OCTpble MaKylIKH €JIEW BOT-BOT ITPOJETIAIOT B HEM JbIP-
KW U MIPEBPATAT B AypILIAL

— Kya-kya, HaJ10 3aHSTh MECTO MOYA00HEE, TOKA KOHLIEPT HE Ha-
qaJcs, — JISTyIIKa OCKaKaia Mo JUCTaM KyBIIMHOK Ha CEpEauHy
HagyBHOro Oacceiina. — Jlyumee mecto B maprepe. I[locnemmure,
Joporymn! — no3Bajia OHa KBaKaroUIEe MOIYHUILE POJICTBEHHUKOB.

Berep Topmomnit nqepeBbsi M KyCThl, KJIOHWI UX K 3emiie. Jlec-
HBIE JKUTENH 3aKPbIBAJIM CBOM JKWJIMILNA IEpe]] HaJBUTAOLIEHCS
Henorogoil. Co BceX CTOPOH pa3/iaBajloCh XJIOMAHbE ABEPEN U
okomrek. OHO HAaIIOMHUHAJIO TPOMKHE AIIOAUCMEHTHI MEepe] KOH-
LIEPTOM.

Ha nyxaiike mockpumnbiBajia oguHOKas s1010Hs. [lepeBo mpu-
YyJIMBO U30THYJIOCh, YDOHUB TOHKHE BETBU HA TPABY, U CITYKHUIIO
TeaTpajgbHBIM OAJIKOHOM JIJISl TITHIL.

— L-u-u-nppp, s BCS B OPEIBKYLIEHUH Yy1a, — TApaTOPUIIA CHU-
HUYKA.
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— OuTh-UTH, TUK-TUK-PBIO-F0-10, — TIOATIEBAIa €l TOPUXBOCT-
Ka.

Kyxky1ika BO3MyIIEHHO CBUCTHYJIA:

— Knu-xnu, 6unb-Ouns! XBarut O6onrars, cectpuubl. [Ipomy-
CTHUM CaMO€ Ba)KHOE.

— llek-1ek-kxun-Kee, — comacuicsa ¢ Heu aposa. — Jlyume no-
CMOTPUTE BBBICh.

ITo HeOy pacnonzanuce TEMHO-cHHME Tyuu. OHHU, CIIOBHO 3y0a-
CThI€ KPOKOJMJIbI, ChEAAJI BCE HA CBOEM IYTH.

— [[BU-1BU-IIBUK, — CKOMaHAOBAJ LIEr0Jl. — XJIOMAEM KPbLIbs-
MU, BCTPEYAEM MY3bIKAHTOB.

Ha nebGecHyto crieHny BBIIEN JOXKIb-TUPKEP. MoTHUS TocTa-
na ¢ueiTy, CBepKHYB €€ HauMIIEHHBIM /10 Ojiecka 6okoM. B3amax
HEBUJIUMOMN TUPKEPCKON MaNOUKH, U TpoM 3a0ui B OapabaHbl.
Kamnnu 3actydanu o JMCTUKaM U TPaBUHKaM, 10 3€MJIE U BOJIE.

My3bika IpUPOJIbI pas3sieTeNnach Mo OKpyTe.

BeuepHnii Tapapam

JlokmuBbIe apuM 3aTSHYJIWCh Ha HECKOJbKO YacoB. Karum
OapabaHWIN TIO KPBINIE MAJIEHBKOTO YIOTHOTO JOMHKA B KOPHSX
ny0a, HaBeBasi COH Ha ero ooutareneil. [IpukpbIiB MOpAOYKY Tra3e-
TOM, Mana-MblIIb Xparesil Ha JUBAHYMKE B TOCTUHOM. Ha KyXOHHOM
CTyJe B OOHHMKY C YyepHakoM Jpemana mama. M3penka oHa Bcro-
MUHaja npo OyJIbOH Ha TUIUTE, MOJCKAKKWBAaJa, YTOOBI TOMEIIATh
OypJISIIIIYIO )KUJKOCTh B UyT'YHKE, U TIOJT CJIAJIKUE TPEJIU My>Ka CHO-
Ba 3achlMana.

JIBa MBIIIOHKA UTPAJIM B IIaXMaThl HA rope, MOCTPOCHHOUN U3
noayiiek u onesii. Cinabblil MOTOK CBEeTa MpoJie3 B KOMHATY Yepe3
JbIpy B oToske. OH pacnopos TEMHOTY IIPSIMO HaJ UX TOJI0BaMHU.
ToHkHe JIyuu ynajau Ha NbUIBHYIO KapTOHKY, KOTOpasl CIIyXuja
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VMIIPOBU3UPOBAHHON IIAXMAaTHOW NOCKOM. Kaxkaplil X0 TpbI3yHa
COMPOBOXKJAJICS TPOMKHUM YIapOM KaMH$, 3aMEHSIOIIET0 (PUrypy.
[IbUITMHKY BMECTE C NIECKOM MOANPBIIMBAIN, CTAIKNUBASICH IPYT C
JIPYTOM B BO3AYXE, M BO3BPAILAINCH HA MECTO. HacTh U3 HUX TAK
Y HOPOBMJIA OKA3aThCs B MBIIIMHOM HOCY, yIIIaX UM €LIE XyXKE — B
MAacTH, KOTOPYIO UTPOKH 3a0bIBaNIN 3aKPBITH BOBpeMsi. OHU Tpsic-
JIM MOPJIOYKaMU Y TPOMKO YMXaJId, IIyTras MyX U CJEMHEH, KOTO-
pBIE CIIETENINCH HA CBET.

— Th1 OGnbI3raembesi CIOHON! — IpoKpUYal YEPHBIA MBIILIOHOK
no umenu Jlau. OH ¢ AeTCcTBa HE BHITOBApUBAJl OYKBY «p» M KOCHII
IpaBbIM [J1a30M. — YOeIu nogabliie OT MEHS CBOIO MUIIKY.

— Yero? — MBIIIOHOK, KOTOPOTo 3Bai OPAIHK, CHKaJl KyJaKH. —
ThI MOCMEN HAa3BaTh MO0 MUJIYIO MOPJy TTHUIKOM?

— Hy, nunka tBos AeiicTBUTENBHO cuMmartuyHas! — Jlau pacxo-
XOTaJICA M IIENKHYN APyra 1o HOCY C TAKOW CHJIOM, YTO U3 €r0
IPaBOM HO3JPH BBICKOUMJIA KO3SBKA U MPUJIUILIA K IITAHAM.

— AX, Tak! — ckBO3b 3yObl npornenui pazbipeHHbli Opauk. OH
CXBAaTUJI KapTOHKY U C TPOXOTOM TpECHYI Opara 1o rosiose. — S
MOKaXXy Tebe, Kak MOMMU KO3sIBKaMU pa30pachIiBaThCs!

Jlau He ynep:kayicsl Ha jamax M KyOapeM CKaTWIICS C TOpbl U3
noxymek. OH IEMOHCTPaTMBHO PACKHUHYIJI Jalbl, 3aKaTUJl Ias3a
U BBICYHYJl HaOOK mepiaBblid A3bIK. Pp3HK ucnyrainca. B oqun
IPBDKOK OH oka3zaics psaoM ¢ Jlauem. Cobupasichk cienarb UCKyC-
CTBEHHOE JbIXaHUE, MBIIIOHOK HaOpaj B Ipydb BO3AyXa M CKJIO-
HUWJICS HaJl TE€JIOM OpaTHUIIKH.

— @e! — Jlau orronknHyn criacarens. — [laxxe He qymMail co MHOM
1ejioBarscy!

— OOMmaHmuK!

Ot Bo3My1IeHUs Ha Mopae PpaIHKa MOSBUIICS 3BEPUHBINA OCKAJL,
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Ia3a Cy3WJINCh JI0 pa3Mepa KpOXOTHbBIX TodeK. OH cXBaTWI IO-
IYIIKY, KOTOPYIO SIBHO XOTEJ 3allyCTUTh B 0€CCTHIKETO MBIIIOHKA.

Ha mym cOexanuch miasiime Oparbst U CECTPHI.

— DOu-oi! Centwac mama npua€T. Harossii nomydum Bce, — U
pacTaiuin JpadyHoB.

C paccep:KeHHOW MaMOM ITyTKH IJI0XH. 3HAKOT, IaXKe MBIILIN-1e-
TH.

Housb ckpunyunx kposarei

benass Mpllib B 4eMYMKE ¥ HOYHOM COpPOYKE CHJIEA B Kpec-
JIe-KayaJlKe U BA3ajla HOCOUYKM Ul BHy4Yar. TUXHUM CKpUI AETCKUX
KpPOBAaTOK 3a IITOPON-JIMCTKOM, I10JI0CA CBETA OT TOpLIEpa-II0ICO-
JHYyXa U apoMar ThIKBEHHOM Kallli MPEeBpaTUIN 0a0yIIKUHY HOP-
Ky-KOMHAaTy B CKa304HbBIN JIOM.

Crapynika ykppuIa KOJIEHU IIEPCTAHBIM IUIEAOM, a CBEPXY IO-
CTaBWJIA JIYKOIIIKO ¢ KiayOkamu. OOmMoTtana mapdomM 00JIbHYIO T10-
sacHuly. Jlanku cnpsitama B MexoBble Tarnodyku. Ha HOoc Hanenwiia
KpYyIJIbIE, C TOJICTBIMH CTEKJIAMH OYKHU.

TBIK-TBIK — MMOCTYKHBAIN NMAJIOYKHU-cnuLbl. [leTenpku mporar-
THIBAJIM JOPOXKKY — II-1I-11. [{emissice apyr 3a apyra, HUTH yKJia-
JBIBAJIUCh POBHBIMU pssiaMu. Pspl pociu, a BMeCTe ¢ HUMU U Oy-
JTyIIUA HOCOK.

— CKOpoO 3aKOHYY.

Mpie nocMoTpena B oOkHO. Kaxercs, moapykka-iyHa — Kpy-
r1asi, cepedpucTas, CIOBHO IIanKa OJyBaHYMKA — TOTOBA 3alep-
KATBCA.

3a IWTOPOU CKPUITHYJIA KPOBAaTh — CKPSI.

— MHe He criutcs, Oa!

— U nam.
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B nientp koMHaThI, Kak OyCHHBI U3 OaHKH, BHICHINIAIN MBIIIIATA.

— Pacckaxku HaMm CKa3Ky, — IOIIPOCHUIIA OHU.

balyika mocraBuia JIykomko Ha moi. Kyda-mana u3 BHyd4ar ¢
BH3TOM 3aJI€371a K MBIIIN HA KOJICHHU.

— bwuto Bpems, koraa Ha HeOe TopesH TOJIbKO 3BE3bl. U MHEM,
Y HOYBIO.

— OTa cKa3ka 0 MbllKe ONMBHH, — 3aXJIONAJA B JIAJOWIU MJIa-
mrast u3 cectép. — Mos moOumas!

babymika npomomkuia:

— Ha 6amy kpacaBuiia mo3HaKOMIIACh C FOHBIM KPBICEHKOM I10
uMenu Kpuctuan. Mexy HUMU BCIIBIXHYIIA. . .

— JIr060Bb! — MbIIN APY>KHO 3aII0KAIIN SA3BIYKAMH.

— Ho mama OnuBum BeTania Ha 1myTd MOJIOABIX. «Thl HE MOXKEIb
BCTpEYAThCs ¢ KpbIcoil. S 3ampemnato! — 3akpuyana oHa». B oruas-
HUU BITIOONIEHHBIE MOOEKAIIU K JIECHOU KOJITyHbe. Ta cokanmuiach HaJy
HECYaCTHBIMU M MPHUTOTOBWIIA JJIs1 HUX BOJIIEOHOE 3eibe. Mblika
BBINWJIA €r0 U IIPEBpaTWiiach B coyHLE. KpbICEHOK mocienoBai 3a
nrobuMoii u cran ropoil. Teneps npexpacHas OnuBust U 1oHbIA Kpu-
CTHaH BCTPEUAIOTCS Ha PaccBeTe KaXKablid ieHb. — baly1ika crpebna
BHYYar B OXaIlKy. — BykeT 13 XBOCTUKOB, YIIEH U YCOB, XOTUTE YBH-
neth Maruio yrpa? Hageaiite kodTouku 1 O6erute Ha yIuIry.

— Yusut, yuBuT! ObI0UTH-PbI0-(BIO, — MpOIEIA JaCTOUKa, pa-
IysICb HOBOMY JTHIO.

Ha nebe nokasanuce nepsbie, poOkue 1yur. OHU OKpacuiid He-
OOCKJIOH B PO30BBI€, JTUJIOBBIE, TOJIyObIE TOHA.

— He nponycture MoMeHT, neTH, — mporienTtana 0alymika, —
cenyac... MUHYTKY... U... BOT OHO — KPaCHO€ COJHBIIIKO — M-
JICHHO BBIKATBhIBAETCS M3-3a TOPU3OHTA, CIIOBHO SI0JI0UKO PYMSIHOE.

— OnuBus! — axHynu Mblara.
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— CoyIHEYHOE KPY’KEBO OKYTBIBAET ropy. JTO JIEBYIIKa JIyda-
MU OOHHMMaeT roHoIry. KpucTuaH e no€T necHu BO3II00IEHHOM.
[Tpucnymaitrecs!

— [Tuip! medeuyr.

— JINCTOYKH LIETECTSIT.

— Bepé3pl mockpuIbIBalOT Ha BETpPY, — HamepeOoil 3amuianu
MBIIIaTa.

— TpaBbl 3BEHAT KAIUISIMUA POCHI, U MAJIUHOMW ITAXHET.

— M-m-Mm!
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STORIE DI TOPI SBIRCIATE DAL BUCO
DELLA SERRATURA

(traduzione)

Mattinata delle bacinelle di metallo.

Squadra, tutti in fila, sull’attenti! — il papa conto i topolini. —
Ascoltate i1l mio comando: a lavarsi, avanti marsch!

Tutta la famiglia si diresse cantando verso la casetta con all’in-
terno delle panche di quercia, una stufa e una vasca di ghiaccio.

Non appena ’edificio di legno si profilo davanti a loro, 1 topi
strillarono: “Evviva!” e, superandosi ’un 1’altro, corsero verso la
banja, la sauna russa. Il papa si affretto a raccogliere i bambini in
un mucchio.

Si infilo nell’anticamera. Sullo specchio appannato i topolini ave-
vano lasciato un messaggio sotto forma di faccine buffe e cuoricini.
— Vi voglio bene anch’io! — il papa cammino lungo la panca di legno
su cui erano poggiati in fila dei cappucci di ghianda. — I cappucci
sono ancora al loro posto, quindi non c¢’¢ nessuno nella banja.

Apri la porta, dietro la quale si senti il tintinnio di bacinelle di
metallo.

I1 piccolo Flo soffiava delle bolle di sapone con una cannuccia.
I fratelli le rincorrevano e la sorella maggiore Lizzi catturava i piu
piccoli. Fece appena in tempo a insaponargli il pelo, metterli nelle
bacinelle e... bam! — gia non c’era piu nessuno. Alcuni lottavano
con gli asciugamani, altri facevano le bolle, altri ancora rincorre-
vano il sapone sul pavimento.

— Non ho otto zampe! — si stizzi Lizzi. Era li in piedi con la ma-
glietta bagnata, le guance rosse, un cappello di schiuma in testa, e
quasi piangeva. — Non sono un polipo.

— Sorellina, tu sei piu bella, — 1 topi le fecero la linguaccia.
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— Eccovi qua! — Papa topo avvolse le sue zampe intorno all’or-
da di bambini.

— i1, — strillavano 1 piccoli. Il loro stridio fece cadere dalla
panchina salviette, sapone e uno scarafaggio che aveva acciden-
talmente sbagliato edificio.

— Ora siete in mio potere. Lizzi, prendi la bacinella. Ragazzi,
scope di betulla. Ragazze, mestoli e cappelli e... via verso la banja.

Papa topo guardo la folla di bambini che correva. Quando 1 to-
polini scomparvero in una nuvola di vapore, si tolse 1 vestiti, si
avvolse in un asciugamano e gli corse dietro. Nella sauna verso
dell’acqua sulle pietre, aggiungendo calore, frustd 1 bambini con
le scope di betulla, raccontd un paio di “Fiabe sonore” in modo
che 1 topi restassero seduti piu a lungo nella banja, e poi insieme a
loro rotold come un tondo panino caldo sotto una vasca di acqua
ghiacciata.

Gli strilli, gli squittii e le risate si sentirono in tutta la Citta dei
Topi.

Colazione ronzante
Nel frattempo, il vicino di casa — che non era un amante dei
trattamenti con 1’acqua e dei bambini urlanti al mattino — si stava
dirigendo nella direzione opposta rispetto alla banja.
— Baffi e code, — lesse il topolino sulla parete di una casa, e apri
la porta della parrucchiera.
Aromi floreali volavano sul naso del visitatore come passeri sul-
le briciole di pane.
I1 topolino storse il muso.
— Geranio, — spieg0 la parrucchiera topo, magra e grigia, — il
suo profumo ¢ rinvigorente!
— Penso di essere d’accordo, — disse il nonnino sulla poltro-
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na-dente di leone. — Strofinami il collo con questa pianta divina.
Ti prego.

La topolina passo il lato ruvido della foglia sul pelo grigio e
rado del vecchio.

— Oh! Profuma di arance. Te lo consiglio! — Gli sguardi dei due
visitatori si incontrarono nello specchio. — Sir Topaus. Adoro ta-
gliarmi 1 baffi il giovedi. E tu?

— Willie, — sorrise il giovane topo. Si addentro nel negozio del-
la parrucchiera, si sdraio sul divano di trifoglio e sprofondo nella
lanugine rosa.

— Cosa vuoi, mio giovane amico?

— Mi sono comparsi dei peli sulla coda. Penso che andrebbero
tolti.

— Guarda, la mia ¢ perfettamente rasata. — Sir Topaus batté la
coda sul pavimento. — Ricorda un verme rosa, vero? Toccala! E
liscia come una roccia. Dura come una radice d’albero. Bella come
il sorriso di mia moglie.

Nell’angolo della parrucchiera, il topolino notd una topolina
bianca. Era seduta sotto una campanula e si asciugava la lanugine
in cima alla testa.

— Madame Berta! — la parrucchiera sposto la cuffia. — Abbiamo
finito. L’acconciatura ¢ fantastica!

— E tutto merito delle tue zampe d’oro, mia cara.

I1 topo grigio ridacchio e sgattaiolo dietro la tenda. Un frusciare
di carta. Un tintinnio di tazze. E un secondo dopo riapparve il topo.
Con un vassoio di pasticcini fragranti e la rugiada fresca nella teie-
ra.

— Servitevi pure.

— Ehi, il cestino di pasta frolla ¢ mio, — salto su Sir Topaus.

— E 10 vedo una brioche con la glassa al cioccolato che mi guar-
da, — squitti sua moglie.

83



PREMIO ANDERSEN 2024 SEZIONE FIABA STRANIERA

— Willie, cosa vuoi?

I1 topolino contrasse 1 suoi baffi rigidi, simili a dei fili di ferro.

— Con il vostro permesso, prenderd una fetta di rotolo con la
marmellata. Sapete, mi piace masticare ed emettere un ronzio. Do-
vreste provare. E pill gustoso cosi.

Z-z-z... I suoni echeggiavano nel piccolo e accogliente negozio
della parrucchiera. Solleticavano dietro le orecchie, vibravano sui
nasi, ondeggiavano sui baffi.

— Il sapore ¢ davvero migliore, — dissero i topi, schioccando la
lingua e ridendo.

Mezzogiorno di tamburi

Una gracile rana guardo il cielo. Le sembro che il piatto blu, ap-
peso alle nuvole, si fosse appesantito e si fosse posato sugli alberi.
Le cime appuntite degli abeti rossi stavano per bucarlo e trasfor-
marlo in uno scolapasta.

— Cra-cra, dobbiamo trovare un posto comodo prima che inizi
il concerto, — la rana saltello sulle foglie delle ninfee fino al centro
della piscina gonfiabile. — Il posto migliore ¢ il parterre. Sbrigate-
vi, cari! — chiamo 1’orda di parenti gracchianti.

Il vento scosse gli alberi e i1 cespugli, piegandoli a terra. Gli
abitanti della foresta chiusero le loro abitazioni di fronte all’immi-
nente maltempo. Lo sbattere di porte e finestre risuonava da ogni
parte. Sembrava un forte applauso prima di un concerto.

Un melo solitario scricchiolava sul prato. L’albero si curvava in
modo bizzarro, lasciando cadere sottili rami sull’erba, e fungeva
da balcone teatrale per gli uccelli.

— Ts-ts-tsi-prrrrr, sono tutto eccitato per il miracolo, — blatero
la cincia.

— Fit-fit, tic-tic-fiu-yu-yu, — cantava insieme a lei il codirosso.

I1 cuculo fischio indignato:
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— Cli-cli, bil-bil! Basta chiacchiere, sorelle. Ci perderemo la
cosa piu importante.

— Tsk-tsk-khii-kee, — concordo il merlo. — Meglio guardare in
alto.

Nuvole blu scuro si stavano diffondendo nel cielo. Erano come
dei coccodrilli dentuti, che divoravano tutto cid che incontravano
sul loro cammino.

— Zwi-zwi-zwik, — comando il cardellino. — Sbattiamo le ali per
dare il benvenuto ai musicisti.

I1 direttore-pioggia sali sul palcoscenico celeste. Un fulmine tirod
fuori il flauto, facendone brillare il lato lucido. Un colpo di bac-
chetta dell’invisibile direttore d’orchestra ¢ un tuono rimbombo
sui tamburi. Le gocce si infrangevano sulle foglie e sui fili d’erba,
sulla terra e sull’acqua.

La musica della natura si diffuse in tutta la zona.

Frastuono serale

Le arie della pioggia si trascinarono per ore. Le gocce tambu-
rellavano sul tetto di un’accogliente casetta alle radici di una quer-
cia, portando il sonno ai suoi abitanti. Coprendosi il muso con un
giornale, papa topo russava sul divano del soggiorno. La mamma
sonnecchiava su una sedia della cucina, accoccolata a un mestolo.
Di tanto in tanto si ricordava del brodo sul fornello, saltava in pie-
di per mescolare il liquido gorgogliante nella pentola di ghisa e si
riaddormentava sotto i dolci trilli del marito.

Due topi giocavano a scacchi su una montagna fatta di cuscini
e coperte. Un debole filo di luce entrava nella stanza attraverso un
buco nel soffitto. Tagliava 1’oscurita proprio sopra le loro teste.
Raggi sottili cadevano su un cartone polveroso che fungeva da
scacchiera improvvisata. Ogni mossa di un roditore era accompa-
gnata dal forte colpo della pietra che sostituiva una figura. Parti-
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celle di polvere rimbalzavano insieme alla sabbia, scontrandosi tra
loro nell’aria, e poi tornavano al loro posto. Alcune cercavano di
finire sul naso, nelle orecchie o, peggio ancora, nella bocca di un
topo, che 1 giocatori dimenticavano di chiudere in tempo. Scuote-
vano il muso e starnutivano forte, spaventando le mosche e 1 tafani
che si accalcavano alla luce.

— Smetti di sbavale! — grido un topo nero di nome Dach. Da
quando era bambino non riusciva a pronunciare la lettera “r” e
aveva uno strabismo all’occhio destro. — Allontana la tua pipetta
da me.

— Cosa? — Il topolino, che si chiamava Frank, strinse 1 pugni. —
Osi chiamare la mia bella faccia “pipetta™?

— Beh, la tua pipetta ¢ davvero carina! — Dach rise e diede un
colpetto sul naso all’amico con una tale forza che una caccola salto
fuori dalla narice destra e gli si attacco ai pantaloni.

— Ah, bene! — disse furiosamente Frank tra 1 denti. Afferro il
cartone e colpi il fratello sulla testa. — Ti faccio vedere i0 come si
spargono le caccole!

Dach non riusci a reggersi sulle zampe e rotolo a capofitto giu
dalla montagna di cuscini. Allargo platealmente le zampe, roted
gli occhi e tiro fuori la lingua ruvida da un lato. Frank si spavento.
Con un balzo fu accanto a Dach. Sul punto di praticare la respira-
zione artificiale, il topolino prese aria nel petto e si chino sul corpo
del fratello.

— Pfu! — Dach spinse via il soccorritore. — Non pensare nemme-
no di baciarmi!

— Imbroglione!

Sul muso di Frank comparve un animalesco ghigno di sdegno,
gli occhi si restrinsero fino a diventare dei piccoli puntini. Afferrod
un cuscino, che voleva chiaramente scagliare contro lo spudorato
topolino.
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[ fratelli e le sorelle minori accorsero al rumore.

— Ehi, ehi! La mamma sta arrivando. Ci prenderemo tutti una
bella sgridata, — e separarono 1 rissosi.

Non bisogna scherzare con una mamma arrabbiata. Lo sanno
anche 1 topolini.

La notte dei letti scricchiolanti

Una topolina bianca con cuffia e camicia da notte sedeva su una
sedia a dondolo a sferruzzare a maglia dei calzini per 1 nipotini.
I1 silenzioso scricchiolio delle culle dei bambini dietro la tenda di
foglie, una striscia di luce della lampada a stelo-girasole e 1’aro-
ma del porridge di zucca avevano trasformato la camera-scatola di
scarpe della nonna in una casa da favola.

La vecchina si era coperta le ginocchia con un plaid di lana e vi
aveva messo sopra un cestino con dei gomitoli. Si era avvolta una
sciarpa intorno alla parte bassa della schiena dolorante. Le zampe
erano nascoste in delle pantofole di pelliccia. Sul naso portava de-
gli occhiali rotondi e spessi.

Tic, tic, tic — picchiettavano 1 ferri da maglia. Gli occhielli trac-
ciavano il sentiero — shh, shh, shh. Aggrappati I’uno all’altro, i
fili erano disposti in file regolari. Le file crescevano e con esse il
futuro calzino.

— Presto avro finito.

Nonna topo guardo fuori dalla finestra. Sembrava che I’amica
luna, rotonda, argentea, come un cappello di dente di leone, fosse
pronta a soffermarsi.

Dietro la tenda scricchiolo un letto, cigolando.

— Non riesco a dormire, nonna!
— Neanche noi.

Piccoli topolini si riversarono al centro della stanza, come per-

line uscite da un barattolo.
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— Raccontaci una storia, — chiesero.

La nonna poso il cestino sul pavimento. Con uno stridio il grup-
po di nipotini si arrampico sulle ginocchia della nonna topo.

— C’era un tempo in cui nel cielo ardevano solo le stelle. Sia di
giorno che di notte.

— Questa storia parla del topo Olivia, — batté le mani la piu gio-
vane delle sorelle. — La mia preferita!

La nonna continuo:

— Al ballo, la bella ragazza incontro un giovane topo di nome
Christian. Tra 1 due scoppio...

— L’amore! — 1 topi schioccarono la lingua all’unisono.

— Ma la mamma di Olivia si mise tra i due giovani. “Non puoi
uscire con un ratto. Te lo proibisco!”, urlo. Disperati, gli innamo-
rati corsero dalla strega del bosco. La strega ebbe pieta dei malca-
pitati e preparo per loro una pozione magica. La topolina la bevve
e si trasformo in sole. Il topolino segui la sua amata e divenne una
montagna. Ora la bella Olivia e il giovane Christian si incontra-
vano ogni giorno all’alba. — La nonna strinse i nipoti in un unico
abbraccio. — Un bouquet di code di cavallo, orecchie e baffi, volete
vedere la magia del mattino? Indossate 1 vostri maglioni e correte
fuori.

— Chip, chip! Fiu, fiu, fiu, — canto la rondine, rallegrandosi del
nuovo giorno.

I primi, timidi raggi apparvero nel cielo. Colorarono il cielo di
rosa, viola e blu.

— Non perdete questo momento, bambini, — sussurro la nonna,
— ora... solo un attimo... e... eccolo qui, il sole rosso, che esce len-
tamente da dietro 1’orizzonte, come una mela rossa.

— Olivia! — rimasero a bocca aperta i topolini.

— Un merletto di sole avvolge la montagna. E la ragazza che
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abbraccia il giovane con i suoi raggi. E Christian canta canzoni
alla sua amata. Ascoltate!

— Gli uccelli cinguettano.

— Le foglie frusciano.

— Le betulle scricchiolano al vento, — squittirono 1 topolini.

— L’erba tintinna per le gocce di rugiada e odora di lamponi.

— Mmm!
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CIAO VOLPE, SONO IO

Chiara Zuin
(Padova)

Uno spunto originale, cosa succede quando termina la narrazione
di una favola?

Lo scopriamo con “Ciao Volpe, sono io” una storia malinconica
dal finale intenso e lieto, accompagnata da una palette di colori
vibranti, dall’impostazione classica e felici giochi grafici.
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THE MAGIC MILK
IL LATTE MAGICO

Edlira Myrselaj
(Milano)

Traduzione a cura di Alessandra Piazzi

La grande forza comunicativa del disegno, espresso in forme e co-
lori emozionanti, efficaci e coerenti con il contenuto della storia,

predomina sulla stesura del testo, con sapienti citazioni di scuole
classiche dell’illustrazione.



The Magic Mieg

Ownce upon 2 thme near Jutbina lived a very poor mowntain man with his wife and
two Littel sons.

The furst called Mujl . He was wise and patient, a very good Littel boy.

He fownol a job by a very rich man who entrusted his cattle to him to graze for the
mountains.

As spon as the stars disappeard and the light of the day was barely visible, Mujt,
put of bread and salt tn his bag, took a stick tn his hand, led the cows to went up the
mountains.

Muji Let them graze all day and went everywhere.

He took the cattle to the beatiful pastures and in the evening brought the cows to
thelr master.

Whewn the Master miliked them he was wonderd by to much milk come out and
dlon't kinow where to put it but he gave to the little boy only a Littel penny.

Today everythink went well and tomorrow who Rinows?!

IL Latte Magico

Cera una volta un wontanaro molto povero che viveva victno a_jutbing con la mo-
olie e L due figliolettl.

(L primeo st chinmava Mujl. Era saggio e paziente, un bambine bravissimo.

Aveva trovato Lavoro oa wn uomo molto vicco che gli affidava le sue mucche per
farle pascolare sulle montagne.

Quando svanivano Le stelle e a malapena st seorgeva La Luce del glorno, Mujl mette-
va pane ¢ sale nella borsa, prendeva bn wano wn bastone, e conduceva Le mucehe sulle
montagne.

(L bantbino Le faceva pascolare tutto il glorno e andava dappertutto.

Portava Le bestie al bellissiml pascoll e La sevar Le viportava dal Lovo padrone.

Quando Ll Padrone Le mungeva, era weravigliato da gquanto latte uscisse e non sa-
peva dove metterlo, wea al bambine dava solo wna wuna plecola moneting.

Ogol eva andato tutto bene, e domani chissae!


















One day Muji Lost some cows.

He didnt forget a place to Look for but he couldn't find them.

He didnt come back howe.

-How could he return without the cows?! The owner would have been very
aw@@!

Other pastors and friends would make fun of him!

Tired from waling avound all day he sat down under a rock and fell
nsleep.

[t becomme night. A black and starlees night.

Muji decidled to vest to resume research the next day.

Under the tree where he had declded to vest, he saw two small bables tn
swaddling clothes who were crying.

They eried a lot to softened his heart and he began to rock them slowly
to put them to sleep.

U glorno, Muji perse aleune mucche.

Now Vi era posto bn cul nown avesse guardato, ma non riuscel a trovarle.

(L bambino now fece ritorno a casa.

Come avrebbe potuto tornare senza Le maucche?! (L padrone st sarebbe tin-
furiato!

Altrl pastort e amicl Lo avrebbero deriso!

Stawnco di glrarve tutto L glorno, st sedette sotto una voccla e st adolor-
VAENED.

St fece notte. LUna notte buln e senza stelle.

Muji decise dli riposare per viprendere le vicerche Lindomand.

Sotto Lalbero dove aveva deciso di viposare, vide due bimbl in fasce che
stavano plangendo.

Plangevano tanto da intenerivgll il cuore, cost decise di cullarll dolee-
mente per farll addormentare.












After midnight behind vocks he saw two white Lights.

They're not two white Lights. They were two fairies, dressed in light.

The fairies had alrendy seen him cradling their two childrens and feld that he
was speaking to them sweetly and tn amazement they asked:

-wWho are you and what are you Looking for?!

Do You have Lost something you are Looking for.

-1'm a shepherol who wories for his own food. | go to herd cows all day long.. Today
a this light tragedy happened. [ lost the cows and 'm Looking for them. At night [ sat
down to rest. As soom | closed my) eyjes | felt these two newborns. | was touched and
stavted to rock them, and to put them to sleep.

But what are you? What's this Light that dressed your face and body?

They remembered seetng him in the monntaing carring the cows.

-Wwe are fairies we wont around to help the right and needy people and we Left our
childrens to sleep.

But You seem Like o good person! Thank you sow much for taliking care of them!

what can we do to thank you? Do You wank to be stronger, You want possessions,
wisdom and foreign langunges? Asik whatever you want! We can!

Passata la wezzanotte, dietvo Le vocee vide due Luct bianche.

Ma now erano due Lucl bianche. Erano due fate, vestite di Luce.

Le fate Lo avevano visto cullave L Lovo due bambint e sentivano che parlava Loro
dolecemente cost, wmeraviglinte, gli chiesero:

- Chi sel e cosa stal cevcando?!

- Hal perso qualeosa che stal ceveando?

- Sowno un pastore che lavora per gundagnarst il pane. Vado a far pascolare Le
mucche tutto il glorno. Oggl ¢ accaduta wna plecola disgrazia. Ho perso Le mucche e
Le sto cercando. DL notte mi sono seduto per viposare. Now appena ho chiuso gli occhi,
ho sentito questl due neonatl. ML sono intenerito e ho iniziato a cullarli e a farli ad-
dormentare.

- Ma vol chi siete? Cos'e quella Luce che rivestiva il vostro viso e L vostro corpo?

Esse ricordavano di averlo visto in montagna a portare Le mucche.

- Not stamo fate. Eravamo andate tn giro ad atutare le persone giuste e bisogmose
e abbiamo lasciato L nostrl bambint a dormire.

Ma tu semibrl una brava personal Grazie infinite per essertl preso cwra di Lovo!

Cosa possiamo fare per ringraziartl? Vuol essere plic forte, vuol degll averl, sng-
gezza ¢ lingue straniere? Chiedt cid che vuol! Nok possiamo tutto!






“White fairies are envied by other shepherds. Can You give me the
streghth to face them all?

That's all you want?! -they say to one another.-Let’s give some magical
milk and the srenghth it asks for.

With just three drops of thelr milk it feels very power-ful that [ can uproot
a large tree. Take it by weight.

He tries but can't get it higher than his ankles and Lets it fallin to place.

- Le fate bianche sono invidiate dagli altri pastori. Potete donarmi La
forza di affrontarli tuttl?

- B tutto ¢id che vuol?! - st dicono. - Dlamogli un po’ di latte magico ¢ La
forza che domanda.

Con tre sole goccee del Lovo latte, ¢l st sente talmente fortl da poter sraoli-
care wn grosso albero. € portarlo di peso.

(L bambino cl prova, ma now riesce a sollevarlo oltre Le caviglie e Lo Lascin
ricadere dov'era.






-We still have to give hive somme milk to make hivme stronger!

Mujl still drinks falry milk. He takes the rock tn his arms and pulls it
down to his knees and releases his grip again.

Adfter drinking more he becomes strong Like a dragon. He puts the rock
on one shoulder and stand straight Like a pillar and asks them: -Where
can | take it?

-Sendl it wp to the stars or down the valleys.

They look at each other smiling and promise to don't give any more
milke to hime.

Thew they start chatting about his family, Jutbina and about parents
and his Littel brother.

The moown s watching them and the shadow of the Llarg rock lengthens
overthe wa-terfall from wheve the cool breath of the night comes out, the
leaves whisper and the cristalline streams .

- Dobblawo dargli dellaltro Latte per renolerlo piic forte!

Muji beve ancora Latte fatato. Prende La voceln tra le braceln, La fa scem-
dere funo alle glnocchin e lascin di wiovo La presa.

Dopo averne bevuto dellaltro, diviene forte come wn dirago. St posa La voc-
cla su una spalla e stando dritto come un pilastro chiede Loro: - Dove posso
portarla?

- Mandala su fino alle stelle o giu per Le valll.

Le fate st guardano sorridendo e promettono di non dargli piic latte.

Pol tniziano a chiacchierare della sua famiglia, ol Jutbing, del genttort
e del fratellino pluc piccolo.

La luna LL guarda e Lombra della grande voceia st allunga sulla cascata
da dove fuoriesce il fresco respiro della wotte, Le foglie sussurvano e scorrono
ruscelll eristallind.












Adter asking about his father and family, they decedes to make him
brother and ask what he thinks about it.

So be it! -he veplies.-if anyone s against you will be there to sup-port
gou!

Thank you very much. f You need us, we will be Veaoig bmedia-tely
and if someone offends us you will help us bring justice.

Whew the sun warms the faivies pick up their babies and leave, leaving
behind them a white light.

He finally found the cows grazing peacefully.

Dopo avergli chiesto del paolve e della famiglin, le creature deciolono di
volerlo come Lovo fratello e gli domandano cosa ne penst.

- Cosl stal - risponde. - Se qualcuno & contro di vol, Lo saro L ad atutarvi!

- Grazie wille. Se hat bisogwo di wot, sareweo pronte allistante e se qual-
cuno el offendlerd, cl atuteral a portave glustizia.

Quando il sole inizia a scaldave, Le fate prendono L Lovo bambin e se ne
vanno, lasctandost dietro wna bianea Luce.

E il bambino ritrova funalmente Le mucehe che pascolano placidamente.









The sun reigns and Looks at his stepherd friends who have gathered to play when
they see him they start to tense him:

-Finally you came down soft jelly! Dlon't the wolf eat You together Your cows?!

He doesw't answer again.

-You want us to fight together?

He smillingly says: -Yes!

-Aren't You afraid of being plnned to the ground?!

-No!

Mujl rolls up ones sleeves and when someone aproches and tries to grap him he
takes it and bounces it from one hand to the other and makes it {ly far away.

They are scared and wonder about his big change.

That's what happend with him?! They repeat and run away).

~There's someone else who's flghting?-He doesn't hear any response because every-
one has run away.

Muji takes the cows and brings them to thelr owner and tells him: Take your cows
and finol another shepherol for them.

From that moment he works only for himself becoming a hunter.

He goes to defend his native country and .

Muji becomes very strong anol where he passed everyone respecteol him and all his
enemies trembled when they heard his name.

(L sole regna sovrano e guarda L suol awlcl pastorl che st sono viunitl a glocare,
quando questi Lo vedono ¢ niziano a prenderlo tn givo:

- Flnalmente sel sceso gin, rammollito! (L Lupo non tl ha mangiato insieme alle tue
mueche?!

(L bambino now risponde di nuovo.

- Vuol che el mettiamo a combattere?

Egli sorvidendo dice: - St

- Now hat paura di essere inchiodato a terra?!

- No!

Ml/tjl/, st arvotola Lle weaniche, e quando qualeuno st awicing e tenta di affervarlo,
Lul Lo prende e Lo vimpalla da wna wano allaltea, facendolo volare Lontano.

mpaurttl, L pastort st meravigliano del suo grande cambiamento.

- E questo quel che gli & successo?! Ripetono corvendo via.

- '8 qualeun altro che vuole combattere? — chiede il banmbino non woendo aleuna
risposta perehé tuttl sono scappati.

Muji prende Le mucche e le porta dal Lovo padrone, dicendogli: - Prendl Le tue mucche
e cevcatl un altro pastore per Lovo.

Da quel momento, egli Lavora solo per conto suo diventando un cacciatore.

E va a difendere il swo paese d'origine.

Mujt dlivenane molto forte. € dove passava, tutt Lo vispettavano. € tuttl L suol nemdict
tremavano alludive il suo nome.






TROFEO BATIA DELLE FAVOLE

LA CROSTATA DI AMARENE
PIU BUONA DEL MONDO

Valeria Angela Pisi
(Reggio Emilia)

Basandosi sull’ingrediente principale di una satira leggera e gra-
devole, la fiaba sa dosare in una sapiente ricetta narrativa i riti
che portano alla rapida creazione e distruzione del consenso e
della fama nel mondo della comunicazione mediatica: particolar-
mente gustosa la parodia della moda televisiva che vede gli “chef
stellati” come nuovi protagonisti, contrapposti qui alla sapienza
antica di una cucina che ha la felicita delle persone come punto di
partenza e di arrivo.
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In un paese piccino piccino c’era una via piccina piccina, dove
si trovava un negozio piccino piccino: la pasticceria “Da Flora™.

Sulla vetrina della pasticceria era appeso un cartello, a dire il
vero non tanto piccolo, dove si leggeva: “Qui potete gustare la
crostata di amarene piu buona del mondo.”

E in effetti la signora Flora, una gentile vecchietta dai limpidi
occhi castani, faceva una crostata che... slurp! Era impossibile da
superare in bonta.

Tutto il paese concordava che quella fosse la crostata di amarene
piu buona del mondo: non c’era compleanno, battesimo, matrimonio
o pranzo fra amici che non si concludesse con quel dolce da incanto.

[ bambini facevano a gara per arrivare per primi, dopo la scuola,
a fare merenda alla pasticceria.

Anche 1 gemelli Mirco e Marco saltellavano tutti i pomeriggi
fino li e allungavano alla signora Flora 1 soldi per comprare una
fetta di crostata da dividere in due, ma lei, facendo finta di sba-
gliarsi, porgeva loro due belle porzioni della sua magnifica torta.

Un giorno si fermo alla pasticceria piccina piccina un turista,
un famoso giornalista gastronomico che era capitato per caso nel
paese piccino piccino.

Estasiato dalla torta, fece una foto al cartello e la pubblico sul
suo giornale.

La foto suscito una grande curiosita e il giornalista venne inter-
vistato alla televisione: “E vero, ho assaggiato la crostata di ama-
rene piu buona del mondo” dichiaro entusiasta.

Un giornalista rivale pubblico pero un articolo nel quale espri-
meva seri dubbi “Non ci sono prove che sia la crostata piu buona
del mondo.”

In effetti, non c¢’erano prove. Come si fa a provare che qualcosa
¢ il piu buono del mondo?
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I due giornalisti vennero invitati a una trasmissione in televisio-
ne e subito cominciarono a discutere. “Come fai a sapere che ¢ la
piu buona?” chiese il giornalista critico.

“Beh, 10 I’ho assaggiata e posso assicurare che ¢ insuperabile! E
poi lo dice anche il cartello.” “Ma uno su un cartello puo scrivere
quello che vuole.”

“Ma se ti dico che 1’ho assaggiata personalmente! E poi la si-
gnora Flora non ¢ una bugiarda: ¢ la verita!”

Immediatamente tra il pubblico si crearono due fazioni opposte:
quelli che credevano, pur non avendola mai assaggiata, che quella
fosse la crostata piu buona del mondo e quelli che, senza averla
mai assaggiata, dicevano che era impossibile.

Una famosa attrice dichiard spontaneamente, a una trasmissione
che parlava di tutt’altro: “Sono assolutamente certa della superio-
rita della crostata e non vedo ’ora di assaggiarla.”

“Ingenua! Credulona!” I’apostrofarono alcuni telespettatori.

Un cantante interruppe un concerto per dire “Non crederete a
quella sciocchezza della crostata, vero?”

Visto che la questione aveva suscitato grande interesse, la tele-
visione mando in onda delle interviste nelle quali veniva doman-
dato ai personaggi famosi di esprimere la propria opinione.

“Certo che ¢ la crostata piu buona del mondo!” affermo una
celebre presentatrice.

“Ma scherziamo! Se il mondo va male ¢ perché la gente non fa
piu la crostata a casa propria!” disse un attore, furibondo. “Non mi
piacciono le crostate”, fu la risposta di un politico.

In seguito, comparve sul giornale I’intervista a un tizio, che non
era mai stato nel paese piccino piccino e che non aveva mai man-
giato la torta, che affermava che la crostata era si la piu buona del
mondo, ma che la ricetta era sua e gli era stata rubata.
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Ormai le fazioni opposte erano diventate quattro: quelli che so-
stenevano che la crostata era la piu buona, quelli che dicevano
che era impossibile, quelli che dicevano che era la pitu buona ma
la ricetta era stata rubata, e quelli che dicevano — non si sa perché
— che era la pit buona ma la ricetta era stata trovata in un antico
convento ed era di proprieta di certi monaci.

Le diverse fazioni finirono presto con I’insultarsi a vicenda: “lo
non ci parlo con uno come te, che non distingue una crostata da
una torta di frutta” diceva uno. “Vergogna! Noi non siamo come
voi che mettete il lievito nella pasta frolla!” rispondeva un altro.

Di tutto questo la signora Flora non sapeva nulla perché non
guardava la televisione né leggeva 1 giornali, e continuava la sua
vita di sempre sfornando crostate e facendo felici 1 suoi clienti.

La discussione fini anche alle orecchie di André Profiterole, il
famoso pasticcere, e di Robert Pudding, lo chef stellato che com-
pariva sempre in televisione. Questi risposero piccati che era asso-
lutamente da escludersi che la crostata della signora Flora - e chi
la conosceva? - fosse la migliore del mondo.

Le piu buone sono senz’altro le nostre, perdindirindina, perché
noi siamo grandi chef! - dissero.

Pero la fazione di quelli che sostenevano, anche senza averla
mai assaggiata — che si, la crostata era di sicuro la migliore del
mondo non demordeva.

Allora Monsieur Profiterole ¢ Mr. Pudding organizzarono un
viaggio, in incognito, nel paese piccino piccino per andare a testa-
re personalmente la crostata e avere le prove della sua mediocrita.
Arrivarono con un macchinone che parcheggiarono davanti alla
pasticceria e ordinarono due fette di crostata senza neppure scen-
dere dall’autovettura.
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Flora si stupi della presenza di quei due stranieri: non si erano
mai viste auto come quella, nel suo paese piccino piccino, ma por-
se loro le due porzioni e il migliore dei suoi sorrisi.

I due esperti si scambiarono uno sguardo d’intesa: 1’aspetto del-
la torta era quello di una comune crostata casalinga. “Credo che
abbiamo fatto questo viaggio inutilmente, mio buon amico” disse
Monsieur Profiterole.

“Temo anch’io che in questo piccolo paese non apprenderemo
nessun nuovo segreto del nostro mestiere”, rispose Mr. Pudding e
scoppiarono entrambi a ridere.

Poi estrassero dalle giacche la loro forchetta personale, giacché
mai e poi mai avrebbero utilizzato quella comune fornita dalla pa-
sticceria, € iniziarono con espressione sospettosa e 1 sopraccigli
alzati la degustazione.

Dopo il primo boccone, si fermarono di botto, entrambi con gli
occhi spalancati. Si voltarono ciascuno verso il proprio finestrino.

Monsieur Profiterole annuso il profumo della torta per capire da
cosa fosse determinato quel sapore celestiale. Poi tossicchio fin-
gendo che gli fosse andata di traverso qualche briciola, usci dalla
macchina come se non volesse disturbare con la tosse e — lontano
dallo sguardo del collega — divoro tutta la fetta.

Mr. Pudding, quando vide che il pasticcere era sceso, gusto lenta-
mente ogni boccone, facendo sciogliere in bocca quella meraviglia.
Finita la torta, rincorse con la forchetta ogni singola briciola.

Flora giunse a prendere 1 piattini € quando chiese “Vi ¢ piaciuta
la torta?”” 1 due la guardarono accigliati senza rispondere. Non sa-
pevano cosa dire.

Rimasero in un silenzio imbarazzato per un po’, poi fu Mr. Pud-
ding a rompere il ghiaccio. “Be’, in effetti non era male” disse, con
lo sguardo fisso di fronte a sé.
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“Un sapore particolare, non posso negarlo” rispose I’altro, fin-
gendo di giocare con le chiavi della macchina.

“Strano, nella mia formazione — e ho fatto corsi con 1 migliori
cuochi del mondo — non mi ¢ stato insegnato il metodo per ottene-
re un sapore cosi... cosi...” Mr. Pudding roteava la mano come per
cercare una parola che non gli veniva in mente “cosi...”

“Soave?” si lascio sfuggire Monsieur Profiterole.

Il famoso cuoco si voltd e disse “Com’¢ possibile? Com’¢ pos-
sibile che con le nostre conoscenze non capiamo com’¢ fatta que-
sta torta?”

“Qui ¢’¢ qualcosa sotto. Dobbiamo indagare: dev’esserci qual-
che sorta di inganno” ribatté 1’altro.

E, quando fu il momento di pagare, Monsieur Profiterole entro
nella piccola pasticceria e chiese alla signora Flora gli ingredienti
della torta. Flora indico con la mano un cartello, che diceva: “In-
gredienti della crostata: Farina di grano coltivato con amore; uova
di galline felici di razzolare; burro di mucche libere di brucare
I’erba; amarene e limoni coltivati da me con tanta gioia; zucchero
coltivato nel rispetto delle persone; un pizzico di sale.”

Il famoso pasticcere fece di nascosto una foto al cartello degli
ingredienti, poi usci senza salutare e parti a spron battuto con il
suo collega.

Durante il viaggio di ritorno rimasero in un silenzio imbarazza-
to e, una volta arrivati, si salutarono velocemente.

Dopo qualche giorno, Mr. Pudding telefono al suo amico.

“Non riesco a togliermi dalla mente questa storia: dobbiamo ve-
derci.”

Pensarono e ripensarono e trovarono il modo di demolire 1’inge-
nua Flora. Venne pubblicata la foto del cartello degli ingredienti e
Monsieur Profiterole ¢ Mr. Pudding, nella loro veste di esperti e di

134



PREMIO ANDERSEN 2024 TROFEO BAIA DELLE FAVOLE

professionisti, dichiararono che — dopo aver assaggiato la crosta-
ta — potevano assicurare che il cartello degli ingredienti era falso,
menzognero, bugiardo, e che un ingrediente veniva nascosto agli
sprovveduti consumatori. Qual era I’ingrediente nascosto? Forse
qualcosa di dannoso per la salute? Poteva essere pericoloso?

“E poi chi I’ha detto che le galline sono felici? Glielo hanno
forse chiesto?”” osservo Mr. Pudding in una trasmissione televisiva
alla quale parteciparono entrambi.

“Arguta osservazione, mio caro amico!” rispose Monsieur Pro-
fiterole.

“Posso anzi aggiungere che non meno di due agricoltori mi han-
no assicurato che le galline non sono affatto felici di stare libere
nei prati. Tutto quel razzolare, quel muoversi liberamente di qua e
di la: ¢ stressante. Vogliamo mettere la comodita di vivere in una
bella gabbietta?”

L’intervistatore chiese, con espressione preoccupata:

“Quindi, secondo voi 1 cittadini non dovrebbero mangiare la
crostata di amarene piu buona del mondo?”” Monsieur Profiterole
rimase un momento in silenzio, uni le mani congiungendo polpa-
strelli e guardo dritto nella telecamera.

“Temo sia doveroso, da parte nostra, sconsigliare a tutti 1 citta-
dini il consumo della torta” disse solennemente.

“Per lo meno fino a quando non verra chiarita la natura dell’in-
grediente nascosto, per poter appurare che non sia dannoso per la
salute” aggiunse Mr. Pudding, in modo altrettanto solenne.

“Avete sentito, dunque, 1’opinione dei nostri esperti. E’ meglio
non mangiare la torta chiamata ‘la crostata di amarene piu buona
del mondo’.”

La trasmissione si concluse cosi, ¢ la notizia rimbalzo dalla tele-
visione ai giornali e da questi ancora alla televisione. Su un giorna-
le venne pubblicata una lettera scritta da un’anziana nutrizionista.
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“Non so nulla della crostata in questione — preciso — ma invito
tutti a essere prudenti.”

“Non basta essere prudenti! Bisogna fare la massima attenzio-
ne!” scrisse un medico a un altro giornale.

“Non basta la massima attenzione! Bisogna stare in allarme!
Non fidatevi!” dichiard un giardiniere a una trasmissione televisi-
va sulla coltivazione dei limoni.

“Non basta stare in allarme! Occorre evitare ogni pericolo!” si
intromise nella trasmissione un imbianchino che passava di 1a, an-
che se non era stato interpellato.

All’incredula Flora venne cosi ordinato di chiudere la pasticce-
ria. Al suo posto apri il punto vendita di una catena di negozi che
vendeva solo dolci confezionati. Mirco e Marco un giorno sal-
tellarono fino li e presero un dolce, ma sapeva solo di zucchero e
coloranti e lo buttarono nel cestino.

E cosi, all’improvviso, fini anche la discussione delle fazioni
sulla crostata di amarene piu buona del mondo, che, a tutti gli ef-
fetti, non esisteva pit.

E fini anche la storia? Vediamo.

Dopo qualche tempo, Mirco e Marco andarono saltellando a
fare un giro in campagna con il nonno. Passarono di fianco alla
fattoria di Flora che se ne stava seduta in giardino, con lo sguardo
perso nel vuoto. “C’¢ Flora!” urlarono in coro i due gemelli e cor-
sero a salutarla. L’anziana signora era molto contenta di vederli e
11 invito in casa a mangiare una fetta di crostata.

Era buona, si, molto buona ma non era piu la migliore del mondo.

Il nonno le chiese “E molto buona, ma non ¢ come quella della
pasticceria. Flora, hai cambiato ricetta?”
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“No, la ricetta ¢ sempre uguale e gli ingredienti anche. Ma non
s0, quando sono triste mi viene meno bene. Solo che non sono piu
felice come prima, quando avevo la pasticceria.”

“Nonno, ma non si puo proprio riaprire?” chiese Mirco.

“Davvero nonno, mi dispiace tanto vedere che Flora ¢ triste”
aggiunse Marco.

“Ma certo!” rispose il nonno “Ora abbiamo la prova provata che
I’unico ingrediente nascosto ¢ la felicita!”

Cosi si precipito dal sindaco che — a dirla tutta — era molto go-
loso e, dopo la chiusura della pasticceria, una torta cosi buona non
I’aveva piu trovata. Gli disse che aveva la dimostrazione che 1’u-
nico ingrediente nascosto era la felicita e che la felicita, tutti lo
sanno, non fa male a nessuno! Poi gli porse una fetta della torta
e il sindaco dovette ammettere che aveva ragione. Cosi riapri la
pasticceria, uguale e identica a prima, tranne che per una piccola
differenza.

Il cartello fu corretto. “Ingredienti della crostata: Farina di gra-
no coltivato con amore; uova di galline felici di razzolare; burro di
mucche libere di brucare 1’erba; amarene e limoni coltivati da me
con tanta gioia; zucchero coltivato nel rispetto delle persone; un
pizzico di sale e uno di felicita.”

E in tv e sui giornali? Be’, non ci furono piu problemi, perché
le persone si erano dimenticate della torta e avevano iniziato a liti-
gare sul fatto se esistesse o non esistesse la bicicletta piu comoda
del mondo.

Ma questa ¢ un’altra storia, e sara raccontata un’altra volta.
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